ISAIAS

Hawé unamati hatxaki

Jerusalém anushii Deus yuishunika Isaiasi hawenabu pewamanii ishii Deusii
yunua hatu yusiki taewakubainikiaki. Jud4 enabu shané ibubu Jotdo infi,
Acaz infi, Ezequiasi hatu yunukubainaibutia habiatidri Isafasi hawenabu hatu
yusikubaina hawa nikabuma hakia eskarabest{i hawé hatxa nikashii hawé kene
arunibukiaki. Haska Senhor Deusii hatu pepa wakatsi ini na una mera hau
bebiikiri unaniibii hatu yuiki haskara Senhor Deusti hatu pewani nii tapitirubuki.
Na habias hatxa nikakubainakawé. Na una kenekina, ha ano 740 Cristo
huriamatia anikiaki.

Juda enabu txakabuhaira hiwenibukiaki, na hatxara

1Haska ik{ikaishanai Amozi bake Isaias nama keskawé Deusii hawé
hatxa shabakabi bebiikiri unamanikiaki, hawenabu Judakiri indi
hatli maewa Jerusalémkiri hatti shané ibuhairabu Uzias indi, Jotao indi,
Acaz infi, Ezequias Jud4 anu habu shané ibuhairakubainaibutiana.
2 Nai infi maii, mat{i Senhor Deus{i matu yuiai nikakaweé.
“Matii bakebu € hatu yumewabia habu huni ewata
hakia habii ea danai eki sinatakanikiki.
3 Awa bene ana pubémawaki hawé hubu meshteabu ana pub&ma hatii
ibu unati wamamisbuki.
Ha indi, jumentd ha hiwe anu hanu ibua ushamis unariamiski.
Hakia Israel enabu waki & hatu katubiani ea undbuma ini
ekiri daki shind hayabumaki.”

4 Ma hunibu txakabuhairara, ma peirakawa!
Ma yurabu atimapa txakabu bestiwé kemui ma hiweara,
mati ibubii txakabuwakubainibuwé taea
ma hawé bakebii habias txakabu txibaibu ini,
ma hawé bababii haska ariaibura,
haska waki ma ma Senhor Deus heneaki.

548
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Israeli Deus mekena meribi ma hayabia putata
ma ma shuniibainaki.
5 Matura, haskai ma danananai sinatai henekatsi ikamamé?
hawé ea kupi sharawe, ikara.
Matii yurara, tsud hani matu ana kushati hayamaki.
Matii bushka ma matu makush makush akabu ma isi teneaii.
Haskawé taea matii kushipa benui ma ma babui keyuaki.
6 Matura, matii bushka yura hirabiyabis ma hawa pe hayamaki.
Ma dasibi dete keshtuki,
matu kushaki matu pesha pesha akabura.
Ma haskabiaké tsua matu datiki matu tsamiabumaki.
Ma isi tenehairai hawé ma main
sheniwé tsua matu dapushabumariki.

7 Mat{i mai pakea anu ana tsua hanu hiwetima waki ma
txakabuwakubainimabuki.
Mat{i maewa tibi txiwé ma matu kuaimabuki.
Ma uibiaya mati{i berubi matuki sinatamisbi
mat{i miba ma banaima habii pikanikiki.
Sodoma maewa Deusii yamawani keska
matii mai pakea dasibi matunari ma hayamaki.
8 Sido maewa anura, hawa betsa bashikuamahairaki.
Habu henebainimabur, uva bai anu pea shubu besti hayaki.
Bara betsa pepino beshea bai namakis anuri pea shubu besti hayaki.
Ha maewa keshebauna hiweaburd, matuki sinataibu besti hayaki.
9 Senhor Deus dasibi binuati hawa nukunabu eskarabes nuku hatube
teshewama inira,
na habiatiana, ha nawabu Sodoma inti Gomorra anu hiweabu
Deusii hatu yamawani keska nii ikeanaii.

Ana txitiita Deus kayabi kéwatikiaki, na hatxara

10 Maewa Sodoma shané ibu inibu keskabuti, Senhor Deusii hatxa
nikakaweé.
Maewa Gomorra anua keskabuii, nika pehaira wakawé,
nukil Deus{i matu yusiaina.
11 Senhor Deusti matu yuiki:
“Haskaki hatira mat{i inabu ea indki ma ea menushiimismé?
Matii txashuwa bene inii ina awa bene babupa sheni ma ea menu
keyush{imisra,
ma € habu hatsaki.
Haskaweé taeshii ina awa himi ini, txashuwa bené himi inii, cabra
baké himi
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txanima ana habu uikatsi ikama € danahairaii.

12 Matubu ea bebii hushii ma ea uimaira,
tsud € hiwe anu matu bitxia ma ikai?
€ hemaitiki meseama hanu mapubaiiki
ma ea itxakawaira.

13 Matii inakui € ana betxipaiamaki.

Ana hamé ea beshiiyamakawé.

Habii kui inabainaira, € ana sheteki tenetirumahairaki.

Matubu ushe bena tashniai tibitia ind,

huirukiti sabadotid matunabu itxawata kei benimai ma
besimiski.

Hakia ma hiwe txakamiswé taea ha besi ma imis

betxipaiama & danahairaii.

14 Ushe bena tashniaitid inti haska itxatd ma pi beyusk{ikainaira,
ma haskabiakubainaiwé taea € matuki txikishtxakayamaii.
Ma haskaki ea bika tenemai € ana haska tenetirumahairaki!

15 Mat{i meké meshata ebe hatxaki ma ea yukabiaya
€ matukiri uikatsi ikamahairaki.

Ma ea yuka txakayamabiaya
ma meké himi haswé taeshii € matu hawa nikamaki.
16 Mat{i meké mepanui perikawe!
E uiai anua hawara txakabu ma amis henerikawé!
Ma txakabuwai hanii beshtekerikawé!
17 Pepa besti atikiri tapirikaweé!
Tsua ana paratima mena pepati hawaira benakaweé!
Hatu itxakawaibu hatu merabewakawé!
Yunuti hatxawé taeshii bake ibuuma hatu itxakawama hatu
merabewa bestikubaikaweé!
Beneyabiani ana beneumabu
hawé hiweawé bika teneai merabewai hatxashikubaikawé!” ita

18 Senhor Deusil ana matu yuiai nikakaweé:
“Matube hatxaki mat{i hiwea € matu pewakatsis ikai
nenu ea anu bekawé.
Matii txakabu huni dama tena himi shana biri ikai keskabiaké
matu txuka pewaki matii txakabu matu buashiiki
hushupa keska & matu henekatsis ikaii.
Ma txakabumis atimapahairabiaké
matu txuka pewaki matii txakabu matu buashiiki
hushupa keska & matu henekatsis ikaii.
19 Shina betsata ma ea nikakubainaibuna,
ha mai anua miba pepahaira beneai haya ma pikubaishanaii.

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



551 Isaias 1

20 Hakia shina betsakatsi ikama hé iyamai danananai sinatai ma
heneamarai,
tsud ana matu merabewama detenameaibu anua ma mawashanaii”,
iki ibubis Senhor Deusii matu yuishuki.

Senhor Deus Jerusalémwé nuiki ana hatu
pewashiishanikiaki, na hatxara

21 Haskatd maewa nikanikabia
haskai shina txakai mi ma aibu hininipa keskamé?
Uatia dasibi minabu pe hiweshii pe besti aki hiwekubainibuki.
Hakia eskatiana, ma huni sinatapabu bestiki.
22 M1 prata pei karu keska ibiani
eskatia maei mi txaka putamisbu keska bestiki.
Mi uva vinho pepa keska ibiani
ana haskama txit{itd mi {ipash paisma keska bestiki.
23 Haska infi, matii shané ibubura, sinatapa yumetsubii haibuaibuki.
Ana pei mais hatu pewashiikatsi ikama
hatu paraki hatii peiwé besti hatu itxakawakubaikanikiki.
daketapai ea indkuiwé ika ea iki bena bestikubaikanikiki.
Bake ibuumabu hatu pe merabewati shinabiai habii hatu uis
bestikanikiki.
Ha indi, aibu beneyabiani beneumabukiri
habii hatu merabewai pe hatxashiikatsi ikama hatuki petxiabuki.

24 Haskawe taeshii Senhor Deus kushipa dasibi binuatii
hawé kushipawé Israel merabewamis
hawé hatxa kushipawé hatu yuiki:
“Hatishii besti matii txakabu € tenetiruki!
Ma habu eki sinataibura, matii txakabu tanata
matube detenameai keskaki & matu kupishanaii.
25 Hanushii ana matu kupi benawaki
sinatakaud matii txakabu atimapa tibi dasibi itxawata
txaka putamisbu keska pewaki € kua keyukatsis ikaii.
26 Matii shané ibu unati wanikabu habu dukii inibu keska
€ ana matu katushii yunushanaii.
Mat{i huni unanepabu habu duki inibu keska
matu merabewaki ana & matu katushii yunuriashanaii.
Haska tibi &€ ana matu waya txipu tsuabiira matu uita yuiki:
‘Ha maewa Jerusalém anurd, ana tsua itxakanika hayamaki.
Ha maewa anushii Deus besti txibakubaikanikiki’, ishakanikiki.
27 E itxakanika hayama inii & mekena pepatii
ma Sido anu hiweabu matii txakabu & matu putama
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ea anu ma ana txitlishanaii.
28 Hakia itxakanikai sinatamisbu inii txakabubu
habu ea anu beabuma hatu kupiki &€ yamawashanaii.
Habii ea henebaini mawashakanikiki.
29 Ma habii ha hi itamama nama in{i hua bana betxipaiki
hanushii yushibu betsa betsapa ma kéwakubaimisbura,
habura, ma dakehairashanaii.
30 Matura, ha hi ewapa pei shanakaini hushimis keska ma ishanaii.
Ha indi, ha hua bana tsua {ipash tatxa aisma keska ma ishanaii.
31 Ha shané ibu kushipai kémisbura,
ana haskama betsai basi txushiai keska ishanikiki.
Hatii dayara, txi peshe peshe iki hawaira nukamis keska ishanikiki.
Ha huni ini hawé daya habia dabe hanu dabes ketia hi ikai
tsud hatu nukawatiruma ishakanikiki.”

Yurabu Deusii hatu unanuma hiwemashanikiaki, na hatxara
(Miq 4.1-3)

1Na haska ikiikaishanai Amozi bake Isaias nama keskawé
Deusii hawé hatxa shabakabi bebtikiri Judékiri ind hatti maewa
Jerusalémkiri shabakabi unadmanikiaki.

2 Hanu bari hawé henei ma kemaya
ha mati anu Senhor Deus kéwati hiwe hayakeé
Deus hakiri hatxaki mestéwashanikiki.
Ha mati binua anushii hakiri pe shinaki mati tibi binua anu
nawa shukua betsa betsapa beshakanikiki.
3 Sido anu Senhor Deustl yusia tashni Jerusalém anu hawé hatxa
kaishanaiwé taea yurabu mirimahaira hanu hikitushita yuiki:
“Senhor Deusii Mati Sido anu nii mapekenii bekawé,
Jacé mekenika Senhor Deusti kéwati hiwe anura.
Harishii hawé pe hiweti shinakiri nuku yusiabu
ha bai keska hawé yusia txibaki
tapi nil pepashakanaii”, ika
bebira bebirashakanikiki.
4 Hanushti nawa shukua tibi Senhor Deusii unati wakubaishanikiki,
ha yurabu itxapahairabu hawawéra ha imisbu
haratura pepa inti haratubiira kaneaibu unata hatu pewakina.
Hatu haska wa hanua habu maei betsaira,
hatti nupe kenu txaipabu betsa waki
hawé mai tsispubirati washakanikiki.
Ha inii, hatii txatxiti betsa waki teshki matxatu washakanikiki.
Ha haskaibutiand, ha yurabu ana hatii detenameti mabu betsawé
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ana tsuabe detenameama ishakanikiki.
Ha indi, detenametikiri ana tsua hatu yusiama ishanikiki.

5 Jacé enabuii, Senhor Deusii yusia pepa shaba keska txibabaini
haweé hiwei taeribainakawé!

Uva bai miyuira, Juda enabu keskakiaki, na hatxara

1E haibu pepahaira & hakiri kitai ea nikakawe,
hawé uva bai betxipaimiskiri € katashunaira.
E haibur, uva bai hayaki.
Hawé bai anura, mai pepahaira hayaki.
2 Pukibaiki mai pewaki mishki putaki pewata
hawé uva tatxa pepa bita banaimaki.
Hanushii hawé bai nemaki hanushii uibafiti hiwe pishta keyatapa
waimaki.
Ha indi, hanushii tsiniki vinho wati pewaimaki.
E haibii haska watd hawé uva banaima
uva batapa manabiaya
hakia hawé uva besheai anu uva bimi pe ikama
bimi biikash besti hayashinaki.
3 Ha maewa Jerusalém anu ma Juda enabu hiweabud,
natia € matu yukai ea yuikawe:
Ha uva bimi biikashra,
haratu tsua txakabumékaina, & uva baimékai, & eamékaina.
4 Ha € uva bai anura, ana hawa husitibiaké
& haska wama ikimamé?
E hawa hakimatd akama ikimamé?
Uva batapa ikai € manabiaya
haskai uva haska ikama biikash ishiamé?
5 Eskaki. Matu yuinii ea nikakawé,
€ uva bai haska wakatsi hakiri & shinaina.
E hawé hatu nemaki keneima daka pekati, hau txakabuwaniibuna.
E mishki kenebaunima daka & berdti, hau haki pai pai infibuna.
6 Haska wata haki petxikaiki & henebaiki
ana pewaki € ana hawa dameshteama in{i € ana basi meshatirumaki.
E haska wabaina hanu ni shushu benei inii
hau mae musha benetxakayamashantiwé.
Ha in{i, hau ana hamamaki ui iyamanii
nai kui & nemashanaii.
7Na uva baikiri miyuira,
Senhor Deus dasibi kushipahairatii habu betxipaiki
uva bai banayama keskara,
Israel hiweabu hatii mai pakea ini
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Jud4 enabii mai pakeaki.

Hanush{i hawé yunuti ini hawé nematiki meseki hau txibakubaishan{ibii
Senhor Deusii hatu manabiaya

habu anurj, sinatai in{i detenameaibu besti hayaki.

Ha in{i, hawé yunuti kushipa pepa katuaibu hatu manabia

haska hiweama hatu nuitapawaibu

isi tenei biski ikaibu & nika bestikubainaii.

Haska waki hawé hatxa yuishunika waki Deusii
Isaias katuta yununikiaki, na hatxara

6 1Ha baritia Uzias shané ibuhaira mawaya Senhor Deus & uimakiri matu

yuinii nikakawé. Hawé tsauti keyatapahaira anu tsaua hawé Templo kesha
tari di aki keyubima tsaua & uimaki. 2Haw€ nai tsuma betsabu serafin txi keska
ha mamaki hayaki. Habu tibira, 6 hawé piiya peiyabuki. Hatfi piiya peiya dabewé
hatii besu bepuabuki. Hanushti pei dabewéri hati yura bemakis bepuabuki.
Hanua pei dabewéri nuyabatimisbuki. 3Habu yuinamei hatxabatiki yuiki:

“Meribi pepa, pepahaira
Senhor Deus kushipahaira nuk{i Shané Ibuhairaki.
Hatund, mai hirabi dasibi hawé kushipawé atxi keyuaki.”

4Hanua hui kushipa kaikaiki Senhor Deusii kéwati hiwe beputi taka
taka aki infi habia hiwe uke merari txi kui keska mataya 5ea shinaki:
“Eard, & peirawa! E ma mawaii! Ibubis & beruwé & Shané Ibuhaira
Senhor Deus kushipahaira dasibi binua € uishuki, € huni hawa pepama &
keshawé txakabu € yuimis inii ha huni txakabubube & hatube hiweara.”

6 Haska uiki € shindbiaya habiatiari ha serafin txi hi ikai betsa & nia
anu nuyakird hawé mane tsumatiwé txi tsistu txi tapu anua tsumabira
7hawé & kesha ea metsamata yuiki:

“Uiwé. Na txi tsistuwé mi kesha € mia metsamashura,
hawé mi txakabu € mia hayama washiishuki.
Mi txakabumis € mia buashdshuki.”

8Hanushi & nikaya Senhor Deusii hawé hui kaimaki ea yuiki:
“Tsud nukii hatxa nuku yuishiitiru tsua nitxipa?” ikaya

ed kemaki:

“Eara, € nenuki.

Habia mena ea nitxiriwe!” & aka
9hatfi ea yuiki:
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“Kashii yurabu eska ea hatu yuishiitaweé:
‘E hatxa nikabiai habii hawa nika pewama ishdkanikiki.
U7 bestishakanikiki, habti hawa tapidbumara.’
10 Hatu nikamamaki habii shina hatu beputawé.
Hatii pabiki indi hati beru bepuki hatu hunebaiitawe.
M1 hatu haska wa
uibiai indi nikabiaki hawa ekiri tapiama ishakanikiki,
hau ea anu beaibu € hawa hatu shusha wayamashanuna”, ikaya

11e3 yukaki:
“Senhor Deusuii, haskara, hatia kaua ishanimékai?” aki & yuka

Senhor Deusii ea kemaki:

“Haskaira, na mae ewapabu ma yamawa
ana hanu yura hayama in,
hatii hiwe mera tsua hiweama ini,
hatfi bai tibi ana hawa miba hayamaké ishanikiki.

12 Ha indi, ea Senhor Deusii ha yurabu € hatu txai putaké
hatii mae anu hawa hayama shakaké
hatia ipakeshanikiki.

13 Ha yurabu décima parte € hatu heneima
haburi € yamawaya haskaitia ipakeshanikiki.
Eska keskaira, hi keyatapa derabu
hawé buru besti henemiski.
Hakia hawé buru anua hawé tushpi betsa datakukiramis keskai
enabu anua hawé baba betsa
meribi txakabuma tashnikatishanikiki”, aki Deusti ea waimaki.

Ha dukii Deusii hatxa Isaiasi Acaz yuinikiaki, na hatxara

1Jotaoné bake Acaz, Uziasi babara, Jud4 anu hatii shané ibuaya

habiatiari Siria nawa shané ibuhaira hawé kena Rezim hawé mae
anu shané ibuaya hanua Israel shané ibuhaira Remaliasi bake Peca hatu
shané ibushunaya ha dabe dasita Jerusalém hatu detetd mebinii ika
ibiaibii hakia haska washii atirubuma inibukiaki. 2 Haskaibutia tsuara
shané ibuhaira Acaz inti hawenabu anu hatu banabimaki: “Siria nawabu
Efraim enabube dasitd matuki yubakakanikiaki”, hatu wa hanua Acaz
int hawenabii haska nikata datebauni huiti bene bene iki hi shukua niwé
hatu bubi bubi amis keskaibt

3hanushii Senhor Deusii Isaias yuiki: “Ha tari hanushi patsamisbii

basi bai anu ha baiwé katawé. Kai pashku debu anu shatu wanibu anu ha
deshii anu mi huni bake Sear-Jasubebe hikikai shané ibu Acaz hari ui ka
haki nukuta 4eska yuitawe:
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‘Siria shané ibu Rezim hawenabube inii Remaliasi bake
matuki sinatahairai txi tsistu dekébia
ma nukai keskabuki.
Haskawé taea mesei hatuwé dateama
mimebi pe mekewe.
5 Siria nawa infi Efraimné enabu in{i Remaliasi bake shané ibuhaira
habii matu txakabuwani ika yubakakanikiki.
Habu hatxai:
6 ‘Juda mai pakea anu hikibaina,
hatu dateta nii hatu maemara, nuk@ shané ibu wakina,
Tabeali huni bake anashakawe’, ibiaibii
7hakia Senhor Deusii habukiri yuiki:
‘Tsua taska haska watirumahairaki!
8-9 Siria mai pakea maewa hanushii shané ibuhaira hiweshii yunumisra,
Damascoki.
Rezimna, Damasco shané ibuhairaki.
Hamé Efraim mae pakea maewa hanushii shané ibuhaira hiweshii
yunumisra, Samariaki.
Remaliasi huni bake shané ibuhairai Samaria anu hiweaki.
Haskabiakubainaibii 75 ano keyuriamatia
Efraim maewa yamashanikiki.
Hamé maturi ma Deuskiri shindki pe mestéwamara,
maturi habiaskariai mesteAma ma keyushanaii’, matu waikiki.
Atawé.”

Emanuel kaishanaikiri Isaiasi ana Deusii
hatxa Acaz yuinikiaki, na hatxara

10 Acazii, Senhor Deusii mia ana yuikiki. Nikawe: 11“M1i Senhor Deusii
hau haska tsua atiruma mia ashunii hawé unamati hawara yukawe,
na mai bemakia kasmai, mai uke merahaira mai meranua kasmai,
manaiirihaira nai anuara”, aka

12 Acazi Isaias nikatd kemaki: “Ea &€ haska watirumahairaki, & shané
ibu Senhor Deus unati waki hawé unamati yukakina”, ikaya

13hanushii Isafasi ana yuiki:

“Davi shané ibuhairani anua hawé bababuii, ea nikakawé, matu
yuinuna:
E huni mia yunubia danaki mi ea bika tenemaii.
Hakia € Deus ana dandhairaki & Deus ma bika tenemariaii.
14 M1 haska shinabiaya Senhor Deus kayabitii
hawé unamati hat matu uimashanikiki.
Txipash tsua txutariama anua huni bake naneta kaishanikiki.
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Ibua hawé kena kenakina, Emanuel washanikiki.
15 Ha huni bake kaimashuna,
bakeishtatii awa txutxu taki infi buna bata pikubaishanikiki.
16 Hawa txakabu in{i hawa pepa unariama haskaitia ha mai pakea anushii
shané ibuhaira dabetd mia dateaibura,
hati mai pakea henebainabu ana tsua hayama ishanikiki.

17 Senhor Deusii mia anu txakabuhaira hatidra yunushanikiki,
mi mae anu hiweabu ini minabu mi hiwe hawérua anu hiweabu anu
kaimakina.
Efraim infi Judd ma pashkanitid haska ma hiweisma txakabuhaira
matu anu tashniai ma uishanaii.
Na haska txanira, Assiria shané ibuhairatii hatu ashanaikiri yuinikiaki.

18 Egito henewa kesha ukeri txai hiwebaunabu
Senhor Deusii hatu yunua haria ha yurabu ha baritia txupe beas
shakanikiki.
Assiria anu hiweaburi shara beasriashakanikiki.
19 Habu itxata hawairabira hanu hunei mawa shaki tibi hunei indi, tape
tibi anu huneriai infi, ni mushaya tibi anuri hunei ind,
txatxa tsaua ina awa amis anu hanu huneshakanikiki.
20 Ha haskaibutia Assiria shané ibuhaira Hene Eufrates ukeri
txaihairakea
Senhor Deusii hatu yunuyutd merabewaki
Senhor Deusii nupe kenu keshni ati keskakira
Assiria shané ibuhairatii Israeli enabii bu ind, hatti keshni ind,
hatdi bikera dani hatu beré aki hatu itxakawashanikiki.”

21Ha hatu haska waibutia tsuara hatii mai pakea yamawaibutia habu
pashaimashii hatii mae anushii hatii ina awa bake yusha inii txashuwa
bake yusha dabe yumewata 22hatii txutxu paipaima tsiniki hamé ata
txutxu taki piki buna bata akubaishakanikiki.

23Ha hatu haska waibutiari ha dukii uva bai 1.000 tashku banabu
haweé karu 1.000 prata pei heshe ibiamis maei musha besti beneshanikiki.
24 Mai pakea hirabi anu hari kaird, ha musha beneyamawé taea piaya
kashii yuinaka tsakati besti ishanikiki. 25Mati anu dayaki mai beresh
atiwé urubiapaunibu maei musha mirima beneyamaké ana hari ka tsua
dayatirumaké inabu awa inii txashuwané piti besti basi beneshanikiki.

Hawenabu hawé hatu unatirubukiri Isafasi hawé bake kenanikiaki, na hatxara

1Senhor Deusti ea yuiki: “Hi besha ture sapa bita haki mi hatxa kuiwé eska
kenewe: ‘Maer-Salal-Has-Baz’, wakina. 2Haska mi wai habii uita txanitirubu
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huni dabe txanitxakaisma Deusbe hawenabu hatxashunika Urias inii betsa
Jeberequiasi huni bake Zacarias hau unanti hatu bebfishii kenewe”, ea wa

3txipu € ai Deusii hatxa yuishunikabe € habe txutanameima ha tuyata
huni bake kainiki. Hanushii Senhor Deusii ea yuiki: “Mi bake kenakin3,
‘Maer-Salal-Has-Baz’, washawé, nuk{i hatxawé yuiara, ‘Hawairakira
atxishii yamawaki’, akina. 4M1i bake kaima hawa héatxa pesei kenanamei:
‘Papaii’, iki ‘Mamait’, iriamaké Damasco inli Samaria anu hiweabu Assiria
nawabii hatu atxishii yamawata hati mabu hawérua hat{i shané ibi hiwe
ewapa anu bushakanikiki”, ea wata 5Deusii ana ea yuiki:

6 “Assiria shané ibu Rezim in{i Remaliasi baké hatu dateki
atxikatsis ikaibuwé taea Juda enabu hatuki dateaibii
Siloé hene pes daka unashubira habamis
Juda enabii itxakawakanikiki.

7Haskawé taeshii Hene Eufrates Senhor Deusii mata waki
hatu atximashanikiki.

Haska yuiara, Assiria shané ibi hawé kushipawé hatu atxi keyushanikiki.
Hawé pashku teshesha tibiwé hene hikibaiki
dasibi kéku mataismabia atxiki keyuki

8 Jud4d mai pakea hari binubai
hari kesuismabia kéku tsakashanikiki.

Isa haweé pei pexa dakamis keskaki,
Emanueli, mai hirabi mi atxi keyushanaii.

9 Nawa shukua tibibuii, matunabube itxata hatu deteshakawé.
Mai pakea txai tibi anu hiweabudi, ma eskashanai nikakawe.
Detenamenti ishi mat{i pia ma bibiabauna
txanima ma datehairashanaii.

10 Ma nukukiri yubakabia ma akama ishanaii.
Haska betxipaiki ma katushii yuibia ma nuku akama iriashanaii,
Deus nukube nashui itd nuku mekeawé taeara.”

Senhor Deuski besti mesei haki datetikiaki, na hatxara

11Senhor Deusii ea tsuma mestéwata ha huni txakabubii shina & hatu
txibayamanii bebiikiri ea undmaki nemaki ea yuiki: 12 “Habu matukiri
yubakaibii hatubebis yubakayamakaweé. Hab{i matu dateki mesewabiaibii
hatuwé dateyamakawé. 13 Senhor Deusii dasibi binua meribi pepa hatii
nema keyutiru bestiki datekdwé. Ha bebunua besti ma haki datetiruki.
14Eara, matuwé taea é eskaki. E matii itxati hiwe meribi keskaki.
Hakia Israeli bakebii shané ibu dabe € mishki daka haki huti itirubu
keskaki. Eki huti ika keskata ea danai ha shané ibu dabe hatunabube di
ishakanikiki. Jerusalém mera hiweabura, € bir{i keska anu hikita haburi
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harakiri kaitima nuitapashakanikiki. 15Itxapahaira eki huti ishakanikiki.
Eki huti ita di iki mawashakanikiki. Habura, biri mera hikiaibu hatu
bepuabu harakiri kaitirubuma ishakanikiki”, ita,

Hawé tsumabu bebiikiri haskashanaibu Isaias hatuki txaninikiaki, na hatxara

16 ana Senhor Deusti ea yuiki:
“Na € hatxara, aruki pewawe.
Haska € mia yusiki unamashura,
mestéwata miki txiti ikabu hatu yusikubaiwé”, ea waya
17 Senhor Deus{i hawé hatxa Jacé enabukiri hunebiaya
eanad, iktiwai € haki txiti ikaii.
18 Senhor Deusii hawé bake betsabu ea anu inaki yunua habubeta
Israeli enabu Senhor Deusii haska betxipaiai
hawé kushipa unamaki shabakabi wati nii ik{ikainaii.
Mati keyatapa Sido anu hiweshi
Senhor Deus dasibi kushipa binuatd nuku yunua
nil akai ni hawena nuku uishakanikiki.
19 Hakia huni betsabii matu yuiki:
“Mawabii yushibe hatxamisbu yukakawe.
Ha huni mukayabu hatii yushibe hatxai shei ikawé
tsud nikatirumawé hatxamisbuki.
Yurabu hat{i yushibube hatxakina,
mawabii unanepa hatxa yukatimamé, hiweabuna,
20 haskashanaibu tapikina?
Haska hakiri hatxaki yukabiamisbura,
habii yuiaira, patapa unaismapabuki!

21 Ha huni shina pewama buni paepai
buni bestiwé nui sinatai mapubaiishakanikiki.
Haskaki hatii shané ibuhaira inti hatii yushibu yupui
hatuki hatxa txakabushakanikiki.
Manaiiri nai teskashii uita
22 hanushii txipu mai tinita
hawa pepaki nukuama nuitapahairai inti
meshu mera bika besti tenei
dasibi meshii besti atxia uishakanikiki.
Habii hatu atxia harakiri shinabaini pashatirubuma ishakanikiki.

Deus shané ibuhairati bake hawé unanuma
hiweti kaishanikiaki, na hatxara

9 1Galiléia mai pakea anu Zebulom maewa in{i Naftali maewa anu
ha dapi nawabii Deus ikiiwabuma hiweabu, Hene Jordao kesha
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ukeri inti Ianéwa Mediterraneo kesha betsauri nawabu hiweabu Deusii
ha dukii hatu itxakawabiapaunishii ana betsatia Deus habuwé nuiki hatu
duahairawashanikiki.

2 Ha yurabu meshu mera punu nuka mapua keskabu
€ hatu merabewaya bi ewapa txasha tashnia
ea hawa undbuma ha nawabu meshu mera hiwea keskabii ha bi
uishakanikiki.
3 Senhor Deusuil, hawé benimati ewapa mi ma yunuaki,
nit hawé benimahairaira.
Nuki yunu tseka keyuta nii benimamisbu keskai,
dasibi mia bebunua benimashadkanikiki.
Tsuabiira hawara mabu hawérua pepa hatu pashkashunabu bi
benimai keskai
mia bebunua benimatxakayamashakanikiki.
4 Tsuara hatu tsuma washi hatu bika tenemaibu ini,
bika betsa betsapa habii meaibu ini,
shané ibubii hatu itxakawamisbura,
habura, mi hatu nemaki putamashanaii,
ha Midia nawabu mi hatu yamawani keska wakina.
5 Soldadobu detenamei hatfi bitxi tae keyatapa sawea
barush barush ibaimisbu infi,
hatd tari himi has mapumisbu habura,
txiwé€ mi hatu yamawaki kuashanaii.
6 Hameé betsara,
Deusili hawé kushipawé dasibi betsa waki
bakeishta nuku inashanikiki.
Ha bake nuku anu yunua kaishanikiki.
Hatii kushipa bita shané ibuhairashanikiki.
Hawé yubakani nii haskashanai undmanika pehairaki.
Deus kushipahaira tsua binutirumaki.
Epa hiweibi hiweaki.
Hawé taea Deusbe unanuma hiwetiki.
7Ha yumeta tsauira,
Davi shané ibuni anu tsaushanikiki.
Shané ibuhairaki hawé kushipaweé
mai hirabi anu shané ibuki tsuma keyubatishanikiki.
Hawé unanuma hiweaibu keyuama infi
hawé yunuti kushipa keyuama ipakeshanikiki.
Ha shané ibuhairaira, mesté tsua maewaki
tsekatiruma habias ipakeshanikiki.
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Deus kushipahaira dasibi binua hawé nui pae
tsud nuka watirumatd nuku haska washiishanikiki.

Jessé baba betsa hawé yunuti kushipa pepawé shané
ibuhairaki hatu unanuma hiwemashanikiaki, na hatxara

1 1 1Jessé enabu Assiria nawabii hatu itxakawakina,
hi deraki hatu hawé buru keska besti wanibuki.
Hakia ha hi buru anua ana takushanikiki.
Hawé tatxa anua hawé tapii betsa huk{imis keskai
huni betsa ana kaishanikiki.
2 Deusti Yushi kushipa habe ketashameta putama eska
wamakubaishanikiki.
Ha huni Deusii Yushini merabewa haratu bai pepa inii
haratu bai txakabu unamatiru waki ind,
hawé unanepati inaki indi,
hawé shina bebiikiri pewanika inaki ind,
kushipa inaki indi,
Senhor Deuski mesetirubu unamanika ishanikiki.
3 Hatii hatu unati wakin3,
bemakis hawé beruwé besti uitd hatu unati wama ind,
haska betsabii yui kakaibu nika bestita
hatu unati watiruma ishanikiki.
4 Hakia nuitapai babubu hatu merabewakina,
yunuti pepa kushipawé hatu unati waki
haska betsabii hatu itxakawaibu hatu nemashiiki
ha nuitapaibu hatli mai pakea anua hatu pewashiishanikiki.
Hawé hatxa mestéti kushipa keskawé
mai anushii habii hatu detenamemaibu hatu kupishanikiki.
Hawé hatxa kushipawé huni txakabubu hatu tenashanikiki.
5 Tari saweaki hawé nanesheketi saweki mestéwa keska waki
yunuti kushipa pepa inii hatxa txanima saweki akawashanikiki.
6 Hanua Jessé baba ma pe shané ibuaya
kama inu txashuwa bakebe dasitd menamei unanuma
hiweshakanikiki.
Ha infi, inu keneya daka anu cabra bake habe beua
huirukiishanikiki.
Ha indi, ina awa bake ledo inu dapikea yumeshanikiki.
Ha infi, dasibi yuinaka mese pubé in{i pubéma
bakeishta hatu mekeki nimakubaishanikiki.
7Ina awa infl urso ana sinatai pubedma ibunameshakanikiki.
Hat{i bake hatu dapi mapua huirukiishakanikiki.
Ledo inawana, basi besti pishanikiki,
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ina awa pimis keska wakina.
8 Bakeishta txutxu heneriama dunu paepahaira cobra kini dapikea
beyus shanikiki,
ana menameamaweé taeara.
Hawa dateama bakeishtd dama txutxu heneatii cobra daka kini mera
hawé meké mistushanikiki.
9 Janéwa matahairamis keskai
mai pakea hirabi anu dasibibu & unanepa hayata
ea € Senhor Deus unashanaibuwé taea
€ mati meribi anua
ana hawa sinatai itxakanikama ishakanikiki.
10 Ha haskaibutia ha Jessé tatxa ha hawé tapii betsa
beneta yurabu shukua tibibu hatii Deus hatu unamati ishanikiki.
Habii hatii shané ibu benakin3,
hawé mae pehaira txashakapaki nukunii ishii benabatishakanikiki.

Samaria mai pakea haskashanai bebiikiri
hatuki txaninikiaki, na hatxara

2 8 1Samaria anu hiweabufi, ma peirawa!
Efraimné maewa Samaria hawé maiti hawérua keska waki
hawé kémisbura, hara, habu paémisb{i maeki.
Hua hawérua keska ibiaima ana hawéruama utsita txapuai keska
bestiki.
Mati mapapa anushii hatfi yunu bai tendma mai pepa uimisbu
hanu hiweabu vinhowé kemui haki neshenib{i aki heneisbumaki.
2 Senhor Deusii huni kushipa ma hatuki tanashii pewani txipu
Samaria anu yunushanikiki.
Hawé kushipara, barush ui mesehaira niri ikai keskaki.
Niwe kushipahaira beki dasibi txakabuwamis keskaki.
Ui tueketa heneisma keskaki.
Hene bai mata txakayamaki dasibi atxibaimis keskaki.
Hawé mekéné mai txakabuwaki beraki
3 Efraimné mae hawé maiti hawérua keska anua paei hawé
kémisbura,
hawé taewé pema pema aki yamawashanikiki.
4 Ha hua hawéruabiaima ma utsiaya mananashii tenama uiki
mai pepa anua yunu banaimabu keskabia hawaira keyushakanikiki,
ha figo bimi hanu ikaitia ha duki hushia uiki tsekashi pimisbu
keskaira.

5 Ha haskaitiana, Deus dasibi binua shané ibui
maiti pepa txashakapa hawérua sawea keska ishanikiki.
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Ha hawé mae teshenibura, habur3,

Deusii kushipawé hawéruai pepahairashakanikiki.
6 Habii unati wanikabu tsaushii

hatu unati waibu Deusi hatu merabewakina,

hawé yunuti kushipa pepa hatu inashanikiki.

Hatuki sinatai beaibu hau nemanitibii

detenamenikabii habli mae mekeabu

hatu kushipa washanikiki.

Bebiikiri Jerusalémkiri Deus yubakani shabakabi
wakatsi hatu yuinikiaki, na hatxara

7 Betsabu ikira, vinhowé paea
ni peama keshka keshka iki
hanua shia paepa aki
hawéri paéhairai berame berame iki di imisbuki.
Habu hawenabu Deusbe hatxashunikabu infi
Deusil hatxa yuishunikabii ha shia paepa akawé taea
ni peama keshka keshka iki infi
vinho aki paedwé taea shina pe watirubumaki.
Nama keskaki habii Deusii yusia uiki nikabiata
pe shinatirubumaki.
Paéta hatu unati waki haratu pe ind
haratu txakabumé, ishd hatu unatirubumaki.
8 Tapu tibikia paéta haki handbu hana matai keyuawé taea
hani shiipi betsa pisi mayama hayamaki.
9 Patapakira habu eanu bea hatxaki yuiki:
“Neri tashnikira nuku yusiweé.
Haska Deusii mia uimai nuku yusiwé.
Nukubur3, nti bakeishta keskamékaina,
10 dama hatxa pesaki yuiai keskabura:
‘ba, be, bi, bo, bu’ ”, nii ikaii,
hatxa unanumas yuira.
11 Hakia haskabiai ha Samaria anuabii
€ yusia pe nikabumaké
nawabii hatxa nikatirubumawé habu Deusii atxishanikiki,
haska hatxa nikabumawé hatu bika tenemaki
Deusti hatu hatxa watiruma keska wakina.
12 Bebiikiri Senhor Deusii hatu yuiki:
“Nenu nishma daka anua ma huirukitiruki.
Nenu ma punu nukabu hanu bashikuta
ma huirukui dakatiru hayaki.”
E hatu wabia habii ea nikabumaki.

Isaias 28
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13 Haskawé taeshii Senhor Deusii hatu hatxa waki
bakeishta tanaibu hatu ana yusishanikiki,
habii dama tapiki uiaibu keskara.
Haskawé taea habura, ni peama petxiuri manaska ti ika keskabu
ishakanikiki.
Betsabu deteaibii, betsabu birti mera hikita
hani pashatiruma keskabu ishakanikiki.

14 Shané ibuki hatxa atimapawé yuiki
ma Jerusalém mae yunumisbudi,
Senhor Deusii hatxa nikakawe.
15 Matii yuiki:
“Hau isi txakabu hua nukuki nukuyamashanii ika
ha mawa mekenikabe nii ma yubakaimaki.
Mawa bumisbu anu nii ma habe yubakaimaki.
Nii haweé irui meketiru ma benaira,
txani besti nii benaii.
Hunenii ika txaniwé besti nii parananakiikainaii”, ikaibi

16 haskaibuwé taeshii Senhor Deusii hatu yuiki:

“Mishki karuhaira € katuni

ha mishki uibai hakimatima haki tsamabatiki mestéwati
Sido anu € tashnimashanaii.

Tsuara ha mishki betxipaiki katuta hawé datetirubumaki,
ma haki txiti ikara.

17 Ha hiwe benikind, haweé tanati mane shakama dispi derfitashii
tana pewamisbu keska hawé yunuti kushipa kanetiruma ishanikiki.
Hawé tapa yushtuma keska waki
haweé hatxa kanetirumawé é ashanaii”, hatu wanikiaki.

Txanitxakaki ha hune iruti ma benamisra,
barush ui iki yamawashanikiki.
29 Hene bai matabiraki hanu ma hunemisbu matu betsekabaishanikiki.

Egito merabe yukabiai haméshakanikiaki, na hatxara

3 O 1Deusii hawé hatxa mestéwaki yuiki:

“E yusia nikaisbuma bakebuii, ma peirashakawa!
Ebe hatxai yubakamabia ma ibubis yubakaii.
Haska ea daya shinaki & matu yunuamabia
ibubis matumebi daya tibi akatsis iki ma katumisbuki.
Haska shinaki ma itxawamisra,
txakabu itxapa matxia keska waki ma ewawaii.

2 Bebiikiri ebe hatxaki ea yukama hawa shindma
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hawaira Egito anuabu merabe benai hari iruti keska
shané ibuhaira Faraé anu ma benamiski,
Egito anu hari irui utati keska anu hanu iruni ikara.
3 Fara6né kushipa iruti ma benabiai ka
iruti hayamaké hawé taea ma dake bestishakanaii.
Hawé hanu irui utati ma benabiai ka
matu ashudmawé taea ma babukirashanaii.
4 Egito maewa dabe Zoa inii Hanes anu
hari matii shané ibu hatxashunikabu ma yunubia
5 ha nawabii hawa matu merabewama
hamé matii shané ibubu bushiabu dakebirashakanikiki.
Hawa merabe inii benima matu beshuama
txakabu inli dake pae matu beshiishakanikiki.”

6 Egito nawabii hau hatu merabewai beniib{i,
tsuabtira hatu benai buira, eskashakanikiki.
Hatii jumento in{i hati camelo kamaki
hatli mabu infi hat{i inakui pepa peumata
ha mai pakea Egito mae anu hamé bushiishakanikiki,
eska anu kapukebaikina,
hanu tsua hiweama sul anu
yuinaka mese pubé itxapa hiweabu anu
inu betsa ledo hi hi ikai in{i, dunu paepa pianabu ind,
yuinaka sheana nuyabaunaibu anu nashui ikaikina.
7 Egito ana kushipa hayama inii
hawa hatu merabewatirumawé taeshi
hawe kena betsa dabiki:
“Yuinaka mese atimapa hawauma hi hi ikai keskaki”, akina.
8 Isafasi, uiwé. Na habiatia hi besha sapa bishii haki keneriwe.
Eska netaki kenebaikina,
ha kene txanipaketi hawa tushkutima intibariai wawe.
9 Ha yura hiweabu yusi nikaisma sinatapabu infi
Deustl yusia txiba pewaisma unaismapabuki,
habii Deusti yusia hawa nikakatsi isbumara.
10 Ha habii haskashanai bebiikiri unamisbu habiabfiri hatu yuiki:
“Nama keskaki ana uiyamakaweé”, iki
hanushii Deusii hatxa yuishunikaburi yuiki:
“Haska txanima ma uiai ishanai nukuki txaniyamakawé.
Hawara nii ikai hawé nuku dake wama nuku hatxa pe besti wakawé.
Ni kanebiaya haskaira nuku nemayamakawe.
11 Nenu ana mapuama nuku dapashkarikawé,
Deust bai kayabi meshtebainira.
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Israeli enabii Deus meribi beb{i ana nuku nitxiyamakawe”, ikaibi
12haskaibuwé taeshii Israeli enabii Deus meribit{i hatu yuiki:

“Bebiikiri haska € matu yuibia ma ha danaii.

Detenamei itimaskai infi txakabuwabauni

haki besti txiti iki hati matu merabewatiru keska ma ha benaii.
13 Haskaweé taea ha txakabu tibi ma akaira,

hawé kupiti ma biaird, matunaki.

Mae mishkiwé kenebaunibu keyatapabia

txakabui taei tuash ikiikaini hakiri ma shindmaké

pikuta hawaira di iki berametiru keska ma haska keskaki.
14 Mai shumuwa txakabui pusi tureke tureke itxakayama

hawa hawé ture betsa bita txi deké hawé beatirubuma ini

ture betsawé fipash kini anua ma {ipash bitirubuma keska

ma haska keskai yamashanaii.”

15Ha Israeli enabii Deus meribit{i hatu yuiki:
“Eanu txit{itd unanuma ma bashikuaira,
ma piskushanaii.
Ha unanuma ma hawé hiwei hawa dateama ma haki txiti ikaira,
hanu ma hawé kushipaii”, & matu wabia
hakia matubu ma haskakatsi ikamaki.
16 Haska shindma hatxaki yuiki:
“Nenua € haskakatsi ikamaki.
Cavaloki katsaumeta € pashai kaii”, ma ikaya
Peki. Txanima haskai ma pashatirubuki.
Ana matii yuiki:
“Caval6 tarabaitiki tsautd nii kushimabaishanaii”, ma ikaya
Peki. Txanima ma kushikaini pashayara, haburi kushibaiki matu
txibashakanikiki.
17 Huni bestitxai matuki tanakird matu mese wabirana
1.000 yurabu hawé datei ma pashashanaii.
5 hunibu matuki tanariakira matu mese wabiranabu
hatuwé datei dasibibu ma pashariashanaii.
Matu haska wabu eskarabeshaira ma tesheshakanaii,
mati keyatapa binu keyua mamaki hi bestitxai nia keskai inti
hawé undmati mati pishta anu tari bandeira piitea niwé pea pea
amis keskaira.

18 M3 haskabiashanaya Senhor Deusi matu manaikiki,
haweé nui pae matu uimakatsira.
Haska matuwé nuitxakayamai matu uimakatsi ikikiki,
ha Deus yunuti kushipa kanetiruma hayaw€ taeara.
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Senhor Deus dasibi tsuabiira ma manakaibuwé taea
hawé benimakanikiki.

Deus yukama Egito anua merabe yuka ikaibu
Deusii betxipaiama inikiaki, na hatxara

3 1 1Tsuabiira ma Egito anu merabe yukai ma buaibura,
ma peirashakawa!
Cavalo itxapa ma hayatiru ini,
haki tarabaiti itxapa ma hayatiru ind,
cavaloki katsaumebaimisbu mirima ma hayawé taea
ana tsuki dateama haki txiti ita
shinaki ma iktiwatirubia hara, hameéki,
Israeli Deus meribi anu txit{iki
ma shind betsa wai uimaki benakatsi ikamara.
2 Hakia ha Deusra, unanepahairaki.
Hamapai tibi atiruki.
Txakabu watiru unaikiki.
Hawara yuitd maewaki ana shina betsa waismaki.
Huni txakabubu hatuki sinataki hatu kupishanikiki.
Habii txakabuwaibu tsudra hatu merabewamisbu hatuki
sinatariamiski.
3 Egito nawabura, hunibu bestiki, deusmara.
Hatii cavalora, nami inii shau besti hayaki, yushimara.
Deusii hawé kushipa yunuki hatu kupiaitia ikira, eskashakanikiki.
Egito nawabii hawé kushipawé mekenikabu ini
Israeli enabu hatuki iruaibu
ha dabe mawai dasibi hanus di ishakanikiki, benui keyuira.

4 Senhor Deusti ea yuiki:
“Ea Senhor Deus kushipahaira dasibi binu keyua
Mati Sido anua enabu Israelbu
hatu merabewai hui é eskakirashanaii.
Inu betsa ledo inawa txashuwa bita piaya
txashuwa mekenikabii ledo dateki kushimanii ita
hanus itxata sai sai abiabu ledo hawa dateama imis keskai
eari haska keskariai € hushanaii.
5 Isapa hawé bake mekea ha mamaki nuyakatimiski.
Haska keskariai Senhor Deus dasibi binua Jerusalém mekei &
haskashanaii.
Eara, € hawé mekenaki.
E haweé piskumanikaki.
E hawé mepamanikaki.
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Nuitapaibu € hatii pashawanikaki”, ea wakubainikiki.

6 Israeli enabufi, ma habii Deus berabiwaki ma dana paepawabiaira,
shind betsata Deus anu berikawé.
7 Ouro mane indi prata mane matii mekéné dami wata kéwai ma
txakabumisra,
hawatidra matu dasibib{i mat{i dami danaki ma putaya
8 ma haska waitia Assiria nawabu matxatu txaipawé debushakanikiki.
Habu haskaira, hunibii kushipawé ikama ishanikiki.
Detenameaibutid ha nawabu hatunabu pashashakanikiki.
Detenamenika betsabii ha berun betsabu detenamenikabu
hatu tsuma waki escravo washédkanikiki.
9 Hatu haska waibii hatii shané ibuhaira date paepai kaikaini
kushikaishanikiki.
Hawé detenamenika shané ibu beshmasbii hatii unati tari bandeira
pusteya
pekama haki petxita kushiriabaishakanikiki.
Jerusalém anushii txiwé hatu kupiki kuati Deus hayaki,
hanu haki sinataibu hanushii hatu kupitira.
Haska hatxaki Senhor Deusti mestéwaimaki.

Shané ibuhaira bena yunuti kushipa pepawé
hatu mekeshanikiaki, na hatxara

3 2 1Uatia shané ibuhaira bena shané ibuira,
yunua pepawé yunushanikiki.
Haweé shané ibu beshmasbu shané ibushiikina,
yunuti kushipa pepawéri ishakanikiki.
2 Habu tibira, eskabu ishakanikiki.
Niwe beaya hanu irutirubu keska infi,
ui niweya beaya hanu pashatirubu keska infi,
mai tsusi anu mibaki bai tibi waimabu anu
hanu hene habai keska indi,
hanu hawa hayama anu bari kuahairai anu
mishkipawa dakashii mai utawamis keskabu ishakanikiki.
3 Habi berura, pehaira hatu uinii ika beru ha ikabu inii
nika pewanti ika paweshpai keyuta hatu nikakatsis ishakanikiki.
4 Hati akara, shinatas aki kaneama
hakia bebfikiri shind pewata akubaishakanikiki.
Habi hamapai hatu yuikina,
shabakabihaira hatu undmashakanikiki.
5 Ha shané ibubu shané ibuaibii yurabu atimapai daya peisma
hatu kéwabiamisbu ana hatukiri pe hatxama ishakanikiki.
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Hamé uibai kemutapa tsaubiamiské ana yurabii duawaki:
“M1 nukii shané ibu kushipaki”, aki ana yuiama ishakanikiki.
6 Yurabu atimapai daya peisma hawé beyawé taea
haska hatxamis heneama ind,
haska txakabu shinai keska yubakatd heneama akubaimisbuki.
Txakabu besti kaimata hiwenti ika hamapai atimapati benakubaini
Senhor Deuskiri hatxa txakabu yui txanitxakamisbuki.
Habuna, bunibiranaibu hawa hatu indma int
{ipash manubiranaibu hatu amaki pewata hatu nitxisbumaki,
hatu nuitapawakina.
7Ha yurabu atimapai daya peisbuma matxupaki
hatu para bestiki hawarawé kemuti wata hatu hawé atximisbuki.
Nuitapaibu hatu para paepa wata ana hatu txakabuwamisbuki.
Hawa hayabuma: “Yunuti kushipawé ea merabewaki ashiiwé”,
ibiaibii
hatu para bestimisbuki.
8 Hamé ha huni shina pepa duapabura,
habu hatxai yubakata pe besti washakanikiki.
Haska yubakashina hawa betsa wama mestéwata apakeshakanikiki.

Aibuaibu nuimakiri yusiakiaki, na hatxara

9 Matu ma aibuaibu nuibumaj,

matu yuinii ea nikakawe.
Ibubis ma kémis aibuaibudi,
€ hatxa nikakawé.

10 Natid ma aibu dayakapa matuki txiti ikubaimisbura,
ano bestitxai kai binuaya
ana miba tibi hawaira hushidma in{i uva bimi ma tsekatiruma
haweé taea dakei ma dateshakanaii.

11 M3 aibuaibu nuima hiweabufi, datei saki saki ikaweé.
Matuki txiti ishfi ma aibuaibu matu kéwamisbudi,
ana haska shinama date paepaki
matii batxi hawérua pekata
hawé nui bika tenei unamati batxi besha sawerikawé.

12 Ha miba bai pepa anua ini uva bai kemutapa anua
mati piti keyushanaiwé taeshii
haska ma hatuwé nuiaiwé taea
shutiri shutiri iki hatu uimakaweé.

13 E mai pakea anua hi mushaya inii nishi mushaya beneshanikiki,
ha mae anua matd hiwe tibi anua haibunata nawai
ma beyusmisbu anura.

14 Ha indi, shané ibuhairatd hiwe hawérua heneshakanikiki.
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Ha maewa mera yura kaia hiwebiamisbu hanu ana tsua hiweama
ishanikiki.

Hatii iruti mishkiwé kenebatiki kushipa wanibu henekibi heneshakanikiki.

Haska wabainibu anu jumento unahaira hari benimai hiwea anu

habianuri ina awa basi pishakanikiki.

15 Senhor Deus dasibi damiwanikatsi hawé kushipa ana nuku anu
yunua huaya
hanu hawa miba hayamabiaké betsa maewaki
mai anu dayati pepa waki
hanu miba pepa benemis anu
ana bimihairati hayashanikiki.
16 Hawé hatxa txanima inti hawé yunuti kushipa pepa
dasibi mai pakea hiwebaunabu anu hayashakanikiki.
17 Hawé yunuti kushipa pepa beneira,
hawa hawé datetima unanuma hiweti ipakeshanikiki.
18 Enabu hiweira, mae pes daka anu hiweshakanikiki,
hawa dateamara, hanu hiweabu tsua hatu metirubuma anura.
19 Haska infi, barush ui niri iki ni shukua yamawaya
ha maewa babubiaya
20 yi mirima iki mat{i yunu txa aka beneaya
hanua matii jumento inii matii ina awa piti basi benemaki pewaya
matubura, benimai ma hiwekiikaishanaii.

Nukii Shané Ibd nuku meke taewai hushanikiaki, na hatxara

3 3 1M3 hatu txakabuwamis
tsud matu kupiki txakabuwariama, ma peirawa!
Hawa banabimama huni betsa paratd ma hatu atximis
maturi tsudra matu parashanaira, ma peirawa!
Matii dukii hatu txakabuwaki ma keyushiké
maturi txakabuwaki yamawashakanikiki.
Hawa hatu banabimama ma hatu atximaki keyushiké
maturi atxitd iyuriashakanikiki.
2 Senhor Deusui, miki txiti iki nii mia manaii.
Nukuwe€ nuiriwe!
Penama tibi mi kushipawé merabewaki nuku uimakubaiwé.
Ni bika teneaitid nuku merabewaki piskumakubaiwé.
3 Ha mae anu hiweabu mi hatuki sinatai nikabaini pashamisbuki.
Mi nuku merabewai huaya
nawa shukubaunabu detenamenikabu pashai sa ibaishakanikiki.
4 Hanua nawa betsaburi shini mirima keskabu beki ha nawabuki
hatuki sinatai
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niri ibira hatu maemata
hat{i mabu pepa hatu mebishakanikiki.

5 Naiurira, Senhor Deus shané ibu dasibi binu keyua hiweaki.
Ha nukii Deusiina, Sido anu hawa kanetiruma ind
hawé yunuti kushipa pepawé atxishanikiki.

6 Bari tibi hawenabu hawa putama hatu mestéwakubaimiski.
Hawé unanepati inii hawé txakabu in{i pepa unatira,
hara, keyuisma pepahaira hiweati nuku piskumatiruki.
Deusii matu hawé datemaira, hawérua pepa meseki.

7Nikakawé. Huni detenamenikabu kushipabu
bai tanabirani sai sai ikaibu
habu haki sinataibube unanuma hiwenti ika
hatube yubakabiatashina ha shané ibu hatxashunikabu ma kashakanikiki.
8 Hatfi bai anu ana hari mapuabuma ini
tsua hanu buabumaki.
Hatube yubakai hatxanameki daya yuishinabu ma meshteabuki.
Tsua hatuki meseki hatu nikabumaki.
9 Ha mai pakea anu hiweabura,
punu nukai huiti nishmata kashakanikiki.
Libano hi shukua hamé hawé pei hawérua ibiaima ma shanai
dakekanikiki.
Napapa Sarom hawérua ibiamis betsai ana hawa hayamaikiki.
Basa mae ini Mati Carmelo mai pepahairabia betsai
hanu ana hawa hayama mai beré aka keskabuki.

10 Haskabiaib{i Senhor Deusfi yuiki:
“Natiana, eska é aka € matukiri shinaii.
Ea & hatu binu keyua shané ibu kushipahaira
dasibibu €& kushipa € hatu unamakatsis ikaii.
11 Ma haska yubakamis inti ma haska dayamisra,
matubura, ma sheki shaka keska inti
ma txaka itxawashii putamisbu keskabuki.
E shil akaya txi ketikaiki dasibi atxi keyutiruki.
12 Enabuki sinataibu ha nawabu € txiwé
hat{i yura menua mapu bestitirubuki,
musha meshteimabu txiwé kua keska hatu wakina.
13 Ma txai hiweabuna, haska € ashia ma nikashanaii.
Ha in{i, ma urama hiweabuna3,
€ kushipa unaki ma uishanaii”, ikaya

14 Sjjo anu huni txakabu hiweshii txakabuwamisbu
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datei habu saki saki ikaibii

habu patapai txakabumisbu date paepaki

habii yuiki:

“Deusti txiwé nuku kupiki yamawai int

hawé txi nukaisma ikibi ikanura,

nukubura, tsuabu nd hari hiwetirubumé?” ikaibii

15 eskabu besti hiweshii yuimisbu, habu pashatiruki.
Habu pe hiwekiikaiki hatxa txanima yuimisbu in,
habu mabuwé kemui hiweki betsabu itxakawaisbuma ind,
mabu inakui bita hatu hawé paraki hat{i shina betsa wamaisbuma
ind,
pubébii shinad habii nikata hatu txibaisma indi,
txakabuaibu hatu uiki txibédkatsi ikama bekua keskashii
shinamisbura,
16 habura, txanima hat{i hiwea mestéki.
Hanu pashai hiwei meketirubura,
hatti hiwe kushipara, mishki hiweki.
Habu hiweabu anurd, piti hamé ikai inti ipash hawa yupama
ishakanikiki.

17 Isajasi ana hatu yuiki:
Dasibibii ha shané ibuhaira hawé kushipa
txasha txasha ikai mat{i beruwé ma ana uishanaii.
Txaihaira hiwebiabatishti hawé mai pakea ana sheka ibubis ma
uishanaii.
18 Haska betsa betsapawé matu bika tenemabu
ha shinai ma hawé datei hiwemis shii yuiki,
“Habii nukii pei imposto bita tanamisbura, hania?
Habii nuki pei imposto bitd hawé shakama unatiwé unamisbura,
hania?
Nuki uibaiiti hiwe keyatapa anushii habu nukuki sinataibu beaibu
betxind ishii uimisbura, hania?”
19 Hatxa atimapaibube ana hatube husia hiweama infi
nawabii hatxa bikahaira ma haskata nikatirubuma anu
ma ana habube hiweama ishanaii.
20 Siao maewa uikawe,
hanushii Deus kéwai nii besi peaibura.
Ha Jerusalém maewa kushipa
hanushii tsud matu ana bikawatiruma anu shinakawe.
Ha maewana3, tari hiwe piiteki mestéwa keska
tsud hawé nitxi tibi betsetirubuma ind
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hawé dispi tesatirubuma keskaki.
21 Hanu Senhor Deus hawérua kushipa pepa

nukube hiweshii nuku uimashanikiki.

Ha maewa anu hene hashpa habai kushipai hayashanikiki.

Hanu matuki sinataibu hab{i matu deteni ika hat{i shashuwa tuei
mapuabu kushipabu

ha henewé ana hikitd mapuama ishakanikiki.

22-23 Ha shashuwa natxakaki haweé dispi tibiki ha tari haki pfitea

niwe beki ana piites wamawé taea ha tari pea pea itiruma
ishanikiki.

Hat{i shashuwa ana harakiri katirumaké

haki inata habu nukuki sinatamisbii mabu pepa dasibi mapemata

mabu nii pashkaibii

bekiibu inti tekeyabfiri habuna bishakanikiki.

Ha haskaibutiana, Senhor Deusra, nukd Shané Ibu ind,

nukd unatinanika ind,

nukii hatxa pewata txibamanika ishanaiwé taea

hatii nuku piskumashanikiki.

24 Haskaibutia ha maewa anu hiweabu betsa taska:

“E isi tene hayaki”, iwan4, yuiama ishakanikiki.

Jerusalém anu hiweabu txakabumisbu Senhor Deusii hatii txakabu
ana shindma hatu buashiishanikiki.

Sido mae anu yurabu ana txitiishakanikiaki, na hatxara

35 1Hanu tsua hiweabuma anu mai tsusi benimashanikiki.
Hua hawérua tueaya benimashanikiki.
2 Hua itxapa hawérua tueaiwé mai tsusi benimai shina
txakashanikiki.
Hi hawérua Libano keska hanu tsua hiweama anu
Deusii hawéruahaira washanikiki,
Mati Carmelo inii napapa Sarom hawé mai pepa keska wakina.
Deusii haska wakeakeaya dasibibii hawé kushipa hawérua
uishakanikiki,
nuki Senhor Deus haska shané ibu pepahaira ikiikainayara.
3 Hanushii babubu hatu shina txakawaki
punu nukabu hatu kushipa wakawé.
4 Datebu hatu yuikina:
“Ana dateama benimarikaweé!
Na habia matu dapiki, matii Deusii matu piskumakatsira.
Matu meketa matuki sinataibi haska betxipaimisbu keska
habii txakabumiswé hatu kupiki tenemashanikiki.”
5 Hanushii bekiibu bepesheta uishakanikiki.
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Patabu pape iki nika pewashakanikiki.

6 Mestétiya tiri iki mapuabu txashu ishtxumisbu keskai
bitu bitu ita titi ishakanikiki.
Huyubu héatxa pesei sai sai ishakanikiki.
Hanu tsua hiweabuma anu mai tsusi anua hene tuebaini

pashkukaini kushibaishanikiki.

7Hanu tsua hiweabuma anua betsai ia tsaushanikiki.
Mai tsusihairabia hanu pashku debu itxapa hayashanikiki.
Natia hanu kama inu besti hiwemis anura,
tsu ati tawa infi ha una wati basi pepa beneshanikiki.

8 Habianuri kapuketi bai betsa hawé kena kenakina,
“Bai Meribi Deusunaki”, ashakanikiki.
Tsuabiira hatii txakabu pewai txukisbuma ha baiwé butirubumaki.
Nikaisbumari hanu mapui hawé kapuketirubumariki.

9 Ha bai anu inu betsa ledo hayama inii
yuinaka mese piandbu hari buama ishakanikiki.
Ha bai meribi anura, txakabii hatu tsumani
Deustil hatu peka ana txakabuuma
hanu mapui txitiibirashakanikiki,

10 tsuabura Deusii hawenawaki hatu binira.

Hawé maewa Sido anu hikibaini katai benibaishakanikiki.
Hari hikita hiwea benimai heneama ipakeshakanikiki.
Habura, benimai shina txaka bestishakanikiki,
haria ana kashai bika tenei e€ ikama yamakaini pes dakashanikiki.

Deusii Jerusalém anu hiweabu ana hatu merabewaki
hatu daewashanikiaki, na hatxara

4 O 1Eska mat{i Deusii matu yuikiki:
“Enabu merabewai hatuwé nuiki ea hatu daewashiikaweé.
2 Hatxa duapawé Jerusalém anuabu merabewaki ea hatu hatxa

washiikaweé.

Hatu yuikina, matu tsuma wanish{i matu dayamamisbura, ma
keyuaki.

Ma kanetxakayamakubaimiswé taeshi

€ kupiti kushipahaira bestikima € ma matu tenemakubainimaki.

Haska memaki matii txakabu € ma matu pakamaimaki”, ikaya

3 haniara hui tashni sai iki yuiki:
“Hanu tsua hiweabumanu bai pewaki
Shané Ibii bai pesashiishakawé.
Hanu hawa hayamahaira anu bai yushtuma waki kayatapibaiki
nukii Deus bai pewashiishakawe.
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4 Napaku tibi pewaki mai mata waki
mati matipa papa waki
mai shatu shatupa infi mati matipa betsa waki
dasibi sapa wabaiki pewashiishakaweé.
5Ma ma haska washiiké
hanushii Shané Ibsi hawé kushipa pepa hatu uimai huaya
dasibi yurabu haki itxashii uishakanikiki.
Hamebi Shané Ibii haska yuikiki”, ikaya

6 haniara hui ana tashni sai iki ea yuiki:
“Sai iwe!” ea waya
Ea yukaki: “Harakiri sai ipa?” € aka
ea yuiki: “Yurabu dasibira, basi keskabu bestiki.
Hatii kushipara, ni hua keska bestiki.
7 Shané Ibu Senhor Deusii hatu mamakishii shii akaya
basi txushi infi hua utsi shanamiski.
Yurabura, txanimahaira basi keskabu bestiki.
8 Basi txushiaya hua utsi shanamiski.
Hakia nuk@ Deusii hatxara,
ha besti hawa betsama mesté ipakentibarikiki”, iki

9 Sido yuiki: Sidona, mati keyatapa hawé henea mamaki mapeketa
hui kushipawé sai iki kaka pepa txaniti hatu banabimariwe.
Jerusalémné, hawa dateama mi hui tashnimaki
kaka pepa Juda maewa tibi anu hiweabuki hatuki eska

txaniriwe:
“Na habia matu dapiki, mat{i Deusra!” hatu wakina.
10 Uia. Shané Ibu hawé kushipaya
haweé pe yunutiwé hatu pe mekei ma huikiki.
Hawenabu merabewaki hatu piskumata
hatli manakuti pepa hatu inashanikiki.
11 Txashuwa mekenikati hawé txashuwa shukua hatu mekemis keska
waki
txashuwa bake bita
hawé shutxi anu ikubaiki ind
dama kai benabu meke pewamisbu keska want ika ma huikiki,
nukii Shané Ibura.

Israeli Deus ha kayara, kushipahairakiaki, na hatxara

12 Janéwa itamamai panira,
tsua hawé meké hanakubaiki ma tananimé?
Nai natukand, tsud hawé mekéné meshata ma tanakubainimé?
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Mai mishpu kuru mai hirabi anuar3,
tsud itxawashi kukiki ma tananimé?
Mati tibi betsa betsapara,
tsud ma itxawash{i ma hawé shakama keyunimé?
13 Senhor Deusra, tsua hawé shina unati waki merabewanimé?
Tsua merabewaki yusinimé?
14 Hau Deusii nikata yunu pewanuna,
tsud hawé shina betsa indnimé?
Kaneama pepa infi txakabu hau unati wanuna,
tsua yusinime?
Damini infi yumeai hau unani, tsua tapimanimé?
Hau unanepanii, tsud hawé shina tapimakubainimé?
15 Deustii shinana, eskaki.
Nawa shukua tibi uiaina, ipash tusua keska bestiki.
Balanca anu mai mishpu bestitxai hana keskabuki.
Ianéwa anu natuka mai tibira,
hawé karura, mashi beru bestitxai keskaki.
16 Mai pakea Libano dasibi ni shukua anua
haska Deusii yuinaka betxipai keska menushiitirubu damaki.
Ha indi, habianuri karu washii ha yuinaka menutirubu damariki.
17 Nawa shukua tibi dasibi hiwebaunabura,
ha bebunuara, hawamahairabuki.
Hat{i habukiri shinana, hawenara,
hamé hawa karumahairaki.

18 Matubii Deus ma unati waki shinana,
haratu keskamé?
Haratu dami besu keskamé?
19 Huni yura dami wanikat
huni keska waki dami wamisra,
haska keskamé, Deusra?
Tsuara mane dami waki huni wa
hanushii ouro pewanikatii hawé yura ourowé pushata
prata mane dispi txiwetameya sawemaki
hawé yura kaimamiski.
20 Hamé habu pei heshe hayamatii hi kushipa katuta
hi dami wanika unahairai betxitd yunuki
dami hamebi ti itiruma hatu amamiski.
Haska keskamahairaki, nukii Deusra.

21 Matubun4, haskara, ma undmahairamé?
Haska yuiniburd, ma nikaismamé?
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Bebiikirira, matu yuiama inibumé?
U unu mai dami waitiana, nikaki ma unama inimé&?
22 Nukii Deusra, nai mai atxia mamaki
hawé shané ibu hanu tsauti hayaki.
Hari tsaushi hunibu uikina, shini keska hatu uikiki.
Naiwé hatu atxi keyuki hawé hatu bepu keyuaki.
Tari hiwe txumia hatu piitea keska wamiski.
23 Huni shané ibubiaké betsa waki hawama hatu wamiski.
Mai anu yununika kushipabubiaké hatu mitanuma wamiski.
24 Habura, miba betsa dama banabu
hat{i tatxa mai anu hawé tapli hayariama mestériama keskabuki.
Deusii hatu mamaki shii aka txushimis keskabuki.
Uiyabi niwewa beki hawé pei shana nuyamabaimis keskabuki.
25 Deus meribiti hunibu yukaki:
Matubuna3, € tsua keska ma ea shinai?
Tsua ea keska itirumé?
26 Bewenikitd naiuri mat{i beruwé uikawe.
Ha dasibira, tsud dami wanimé?
Haska bishi tibi txasha kaidkeakeai
hatii kenawé € hatu kenamiski.
Haskawé taea Deusli hawé kushipa tibiwé hatu mekea hatii txasha
hawa benutirubumaki.
27 Jacé enabu Israelbudi,
haskai ma ha ikai?
Haskaki ma eska yuiai?:
“E hiwe txakabiaké Senhor Deus ewé nuiki ea merabewamaki.
Deusii ea shinamaki”, iki
28 matubuna, ma undmameé? Ma nikaismamé?
Nukii Senhor Deus ikibi ini mai hirabi bawaki dami wanira,
hara, punu nukatiruma infi hi itirumaki.
Haska dasibi shinaki una keyuai tsua nikaki tana keyutirumaki.
29 Punu nukabu ana hatu kushipa inaki
babubu merabewaki ana hatii yura kushipa wamiski.
30 Berunabubia punu nukai huiti nishmatirubuki.
Kushipabubia hi iki di itirubuki.
31 Hakia tsuabura Senhor Deuski txiti ikabura,
ana kushipa bena hayakubaikanikiki.
Kushikaini hawa punu nukatiruma inéi
bai tanabaini hawa babutirubumaki,
ixmi hawa peshukuama nuyakaunai keskaira.
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Deusii Israeli enabu hatu yubanishii ana hatu
merabewanikiaki, na hatxara

41 1“Mai pakea Mediterraneo Ianéwa kesha anu hiweabud,
hatxama pesta ea nikakawé.
Ana dateama huiti kushipakawé.
Haska ma sinatanamemisbura, neri itxai bekawe,
haska & matu amamiskiri nii hatxan{ibuna.
2 Bari huaikiria ha shané ibuhaira Ciré nawa shukuabu tibi
maemakubaimisra,
tsud yunumaki amakubaimismé?
Ha nawa shukuabu tibi hat{i shané ibu babu wata
hatu tsuma wamakubaimisra, tsud amakubaiyamamé?
Hat#i matxatu txaipa infi hat{i kanii piayabis tekeki mesi wata
petxux sa akawakind, tsua hatu amakubaiyamamé?
3 Hatuki sinataibii hatu txibabiabainabu
hawa tsuad hatu meama unanuma hatu dete dete abaiki
hatii taewé kati bai metsamaisma keska waki,
tsud hatu amakubaiyamamé?
4 Dasibi haska watirubu daya amakina,
tsud hawé shinané hatu taewamanimé?
Hanu yurabu dami waki taewata haska hau hiwekubaishaniibii
hatu yunukubaikina, tsuad hatu akubaimismé?
Eara, € habia Senhor Deus ea besti Deus kayabitii
€ hatu yunukubaimiski.
Ea dukii € ini indi
hawé henei € iriak{ikaishanaii.
5Tanéwa Mediterraneo kesha anu mai pakea tibi anu hiwebaunabu
haskaibu ui date paepaibii
mai hirabi kesuakea patxa sakui taka taka ikaya
dasibibii txaimashii uinti ika beshakanikiki.”

6 Hab{i mabu wanikab{i hawé haibu mabu wanikari merabewaki
hatu shina txakawamisbuki.
7 Dami waki hi mabu wanikat{i hawé haibu ouro mane ind prata
mane wanikari benimawamiski.
Hawé mastatiwé mane dami waki sapa wanikatii
hatli mane mabu txusha txusha anika benimawariamisbuki.
Hanushii dami meneki ma keyuta
ha mane tsis anika yuiki: “Mi pehaira wamiski”, ata
hanushii ha dami hau dabeke dabeke iyamanii
pregowé mestéwaki mastamisbuki.
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8 “Jacé enabu Israelbuii, ea nikakawe.
Ha betxipaiki € katuni € tsuma & haibu Abrado ma hawé bababuki.
9 Mai uke betsauria ea € matu kenaniki,
txaihaira ianéwa deshii betsauria matu katukina.
Hanushi matu yuiki: ‘Matura, ma é tsumabuki’, aki
ed matu katunishii € matu danaismaki.
10 Dateyamakawe, & matubekira.
Dateyamakawé. Eara, € matii Deuski.
Matu merabewaki & kushipa € matu indmiski.
Ea kushipa binumamistii matu tsumashi
hawa matu heneama é matu mekekubainaii.
11 Dasibi habii matu danaibu & hatu dakewa babushakanikiki.
Habu matuki sinataki matu detemisbu manakuki
€ matu hatu yamawashiishanaii.
12 Matuki sinataki matu detemisbu ana hayamékai iki benai
ma hawa hatuki nukutiruma ishanaii.
Habii matu atxita hatiri matu deteki
hatiri matu ibu wabaimisbura,
hawa habii matu haska wabuma ini keska ma hatukiri shinashanaii.
13 Hakia eara, Senhor Deus € mati{i mekenikatii
matu mets{ita yuiki:
‘Ana hawa dateyamakawé, & matu merabewakubainaiwé taeard’ ”, aki

14 Senhor Deusii hawé hatxa mestéwaki yuiki:
“Jaco enabu Israelbudi,
ha ma tesheishtani ma babubiara,
hawa dateyamakawé, &€ matu merabewaira.
Eara, Israeli Deus meribira, & mati piskumanikaki.
15 Matubura, hawé mai sheshabaiti sheta benaya keska & matu
washanaii.
Mai sheshabaiki mati tibi papa waki ma mishpu washanaii.
Mati mishti shekiwa shaka keska ma washanaii.
16 M3 hatu beka beka aka niwé hatu bushanikiki.
Niwe shubi shubi ibirdki sa abaishanikiki.
E matu haska waya matubu ma benimashikanaii.
Israeli mekenika & Senhor Deus meribiwé ma késhakanaii.

17 Enabu nuitapai hawa pei hayabuma tipash benabiai
ibubis betxiabumaki.
Upash manui hatii hana tashkai tetsusibiaibii
hakia ea Senhor Deusii € hatu amashanaii.
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Israeli mekenika Deus eana, heneki & hawa hatu putabainama
ishanaii.
18 Hanu tsua hiweabumanu mati keyatapa anua € hene habamashanaii.
Napaku anu txatxa tibi & tsatishanaii.
Hanu tsua hiweabumanu ia pishta waki & newesh shanaii.
Mai metu anu € pashku habamabirashanaii.
19 Hanu tsua hiweabumanu mai metu anu hi tibi &€ benemashanaii,
kushara infi olivara, hi pepa betsa betsapa benemakina.
20 E Israeli Senhor Deus Meribitii dasibi dami waki
€& kushipawé € akeakeni
hau mai hirabi anu manibafish@i uiki nikaki tapiki
hau unashaniibi € haska wakeakekubaishanaii”, iniki.

Yushibu tibi kéwaina, hamékiaki, na hatxara

21 Senhor Deus Jac6 Shané Ibuhairatii yuiki:

“Damibufi, beshii matii kushipakiri ea uimai bekawé.
Hawara ma amis beshii aki ea uimakawé.

22 Matu nikanii uatia ishanai nukuki txanikaweé.

Uatia ma iyamakiri nuku yusiki undmakaweé.
Hamapai tibi ishanai nukuki txanikawe,
haska kaitd keyushanai nii uishanuna.

23 Haska txipu kaibirashanai nuku banabimaki yuikaweé.
Haska txanima ma deusmékai, nuku shabakabi uimakaweé.
Haska ma atiru pepa kasmai txakabu nuku ashiikaweé,
matuki date paepai nii mesen{ibuna.

24 E3 € matu uiana, matubura, ma kushipa hayamahairabuki,
ma hawa dami betsa watirumahairara!

Habu unaismapaki ma dami katumisbura,
ma peirakawa!

25 Shané ibuhaira Pérsia bari huaikiri hiwea € kena nortekiria
tashnikirashanikiki.
Shané ibu betsabu hatu atxiki
hawé taewé pupus pema pema abiraki akawashanikiki,
mai mabu wanikat{i hawé taewé mapu pewaki kataraki biyu biyu
amis keska wakina.
26 Haskai nii uindi barinti bebiikirihaira ha shané ibukiri,
tsua hatuki txaninimé?
Ha huni ashanai txanima bebiikiri yuini haskawé taeshii
ni e it unatirubura, tsua animé?
Damipad, hawa betsa taska ma txaniama iniki.
Ma ha shané ibukiri hatxai hawa hatxa ma yuiai
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tsud hawa nikamahaira iniki.
27 Hakia ea Senhor Deusiind, bebiikiri Sido anuabu

hatuki txaniki & hatu unamaniki.

Jerusalém anu € hatxa yuishunika & yununiki,

ha Israeli enabu hawaira txitishanaibu hau hatu yuinuna.
28 Ea € uiand, hawa dami yushi betsa tashniamaki.

Haratura yushi damipa merabewaki hunibu yusitirumaki.

Matii yushi dami € hatu yukabia ea hawa kematirubumaki.
29 Ha yushi dami tibira, hawama haméki.

Hawa dami watirubumahairaki.

Hawa kushipa hayama dami bestibuki.”

Hawé tsuma katunikiri Senhor Deus hatuki txaninikiaki, na hatxara

4 2 1Deus hatuki txani: “Uikaweé. E tsuma & katunir3,

€ betxipaiai ea benimawamiski.
E Yushi kushipa & yunua merabewaya
ha € tsumapa hawé yunuti kushipa pepakiri
yurabu shukuabu tibi yuibatishanikiki.

2 Haweé hui kushipawé hawa hatxama
unashubira hatxai haweé hatxa kaiai
bis bis ikamaké bai namaki mapushii nikama ishakanikiki.

3 Txanimahaira hawé yunuti kushipawé txakabu maemaki binuriama
yurabuwé nuiki tawa yushtu puaka keskabu
huiti babubiabd hatu danama ishanikiki,
bi pahi ibubis nukabiaya nukawama keska wakina.

4 Hanushii hawé yunuti kushipawé txakabu binuriama
hawa huirukuama indi hawa punu nukai undyamasama ishanikiki.
Nawa shukua betsa betsapabu Ianéwa Mediterraneo kesha anu

hiweshi

€ tsumapa hatxa nika pewashakanikiki”, aka

5 Ha Senhor Deustii nai hirabi dami waki kaimani ind,
mai dami waki tashnimani anu haki hamapai benemisbu infi,
yurabu haki hiweabu hiwea hatu inaki hatu huisinamamistii
hawé tsuma yuiki:

6 “Ea Senhor Deusii € mekéné mia metstishii € mia kenaniki,
hau mia ikfiwai miwé taea ea anu piskushanfibuna.
Mia haska wamakatsi miwé € yubakaniki,
nawa shukuabu tibi unati wati bi peshea keskaki
mi hatu txasha washanuna.

7Haska waki beshushbu mi hatu uimashanaii.
Bitxiti hiwe mera hatu bitxiyamabu m1i hatu tashnimashanaii,
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tsuabura meshu anu hiwea keska hatu tashnima keska wakina.
8 Eara, & Senhor Deuski, & kena kayabira.
Hau tsuara betsa & kushipa hawena keska waki
hau marias duawayamaniibii & hatu yunuismaki,
hatxa pepawé ea besti duawakatsi ikama
dami yushi duawaibuwé taeshuna.
9 Uatia € matuki txaninira,
dasibi bebiikiri € yuini € ma aki keyuaki, menekina.
Na habiatiana, ana haskashanai bebiikiri kaka bena & matu tapimaii,
matu bebii tashniriama bebiikiri ma unakubaishan{ibuna.

Deus kéwai katai hawéruaki benimawatikiaki, na hatxara

10 Katati bena betsawé Senhor Deus katashtikawé.
Nenumahaira mai kesua anushii kéwabatikawe.
Tsuabura ma ianéwa shashuwawé mapuabu in,
ma ianéwa mera yuinaka hiweabu in,
mai pakea tibi ianéwa kesua anu ma yurabu hiweabuna,
Deus kéwakaweé.
11 Mai tsusi hawama anu ini ha maewa wanibu,
hau beniman{ibaGwe.
Quedar nawabu hati tari hiwewé hiweabu
hau benimarianfibGwé.
Mae tibi anu hiweabur3, shina txakai hau katantbtiwé.
Ha dikabi mati keyatapa betsa binu keyua mamaki mapeketa nia mi
huiwé
benimaki mimawakawé.
12 Tanéwa kesha mai pakea tibi anushii
Senhor Deus pepawaki shabakabi duawaki hau kéwaniibiiwé.
13 Senhor Deus hawa dateama métsisipa keskai kaikirashanikiki,
hatu maematanii ika detenamenika keskai bebukainira.
Hatu maemanii ika bui hari sai sai ibaimisbu keskaki
hawé hui tashnimashanikiki,
haska kaiki haki sinataibu yamawanti ikara.

14 Senhor Deusii ana yuiki:
“Hatishuira € nishma dakani infi € pes dakanira,
& hui € ana meketirumaki.
Hakia natia aibu bake kainii ika bis imis keskai infi,
ana teneama tsekeré imis keskai € haskashanaii.
15 Mati keyatapabu infi mati hatiubuma yamawaki
dasibi ni hukiimisbu & tsusiwaki keyushanaii.
Dasibi hene netsuki mai tsusiwaki € hawa hayama washanaii.
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Ia tibiri € netsu keyuriashanaii.
16 Beshushbu hatu iyukina, bai tanamabaiki
hanu ui buisbuma anu € hatu iyushanaii.
Meshu anu buaibu hatu bebifishii bi hatu txashawashiiki
mai txakabu papa waki bebiikiri hawamawaki & hatu
pewashiishanaii.
Na habu haska tibira, hawa yupatirubuma € hatu ashiishanaii.
17 £ hatu haska wabainaya dami yushi inii hawé kéwati tibi tsuabiira
hatu yuiki:
‘Matura, ma nukii deusbuki’, hatu amisbura,
habur3, hatli damiki dakeki henebaishakanikiki”, ita

Israelbura, beshush keska inibukiaki, na hatxara

18 Deusii ana hatu yuiki:

“Patabuii, nikakaweé.

Beshushbuii, shinaki unakawe.
19 Israel & hatxa bunika waki & katubiani

yura betsabu tsua haskamabiaké

Israelbu é hatxa bunikabubia

ma beshush keskabu infi ma pata keskabu ma €& tsumabuki.
20 E betsa betsapa matii berubi & ashuai uibiakubirani

ha shinaki ma uikatsi ikabumaki.

Nikabiaki ma hawa nika pewabumaki.
21 E matii Senhor Deus piskumanikatii

€ yusia hawéruawé € matu e imati ewapa ashiibiakubaina
22 hakia ma Israelbura, matuki sinataibi matu anua yumetsuki ind

matii hamapai mebi keyubaiki

matu atxita dasibi matu bitxiki iyumisbuki.

Hari matu bitximabu tsua matii merabena kashii

matu kaimaki bepéshuismaki”, ikaya

23 hanushii Isafasi hatu yuiki:
“Matu haska wabia,
haskaki uita ma shina betsa waisbumamé?
Hameé haskashanaibura,
tsua haska nikakatsis ikimékai?

24 Jaco enabu, Israelbura, hau hatu atxita bitxishandbi
tsud hatu yununimé?
Txanimé, Senhor Deusti hatu anira? Txanimaki.
Habu Deuskiri txakabuhairaki
hawa txiba pewama bai kayatapia hatu unati wamabiakubaina
hawa haweé yusia nikaki txibashunabumaki.
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25 Haskawé taeshii Deus habuki sinataki kupiki
detenamenikabu Deusii yunua hawairabira txiwé hatu kuaniki.
Hatu haska wabia hawa betsa taska uita tapikatsi ikama inibuki.

Senhor Deus ha besti piskumanikakiaki, na hatxara

4 3 1Hakia natiand, Jacé enabu Israelbuii, nikakawe.
Senhor Deusii matu dami waniti matu yuiki:
“Dateyamakawé, matu iyunibu haria hatu putamabiraki € matu
tashnimabiranimaki.
Ea matu katunishii matii kenawé kenaki ena € matu waniki.
2 Ma hene pukebainaya € matubetad pukekubaishanaii.
Hene besusi pukebaini ma hasama ishanaii.
Matumebi ma txi anu napukubia ma menuama ishanaii,
ha herepa matu dawakara akamara.
3 Eard, € Israeli enabii Senhor Deus meribi matii piskumanikaki.
Matu tashnimakina, matu ana ena waki bikatsis iki
ha nawabu Egito ini, Etiépia infi, Seb4 habii matu itxakawaibu
hatu matu kupishiiki Pérsia nawabuwé & matu tashnimabirashanaii.
4 Matu yaushihairaki matu benukatsi ikama € matu betxipaiaii.
Matii hiwea piskumata matu benukatsi ikama
hunibu infi mai pakea tibi hari & matu inaniki.
5 Dateyamakawé, € matube niakira.
Matunabu ana itxawaki nenuma bari huaikiria inti bari kaikiria
hatu iweki € txitiiwashanaii.
6 Nortekiri hiweabu ea hatu yuiki:
‘Enabu ea ana hatu nitxishiirikawé’, aki
sulkiri hiweabu hatu yuiki:
‘Enabu ana hari yaushiama
& huni bakebu inii € aibu bakebu
nenuma mai kesukauna anua ea hatu iweshiirikawe.
7 Dasibi enabu & kenaya
habii ea duawaki yurabu € kushipa hau uimashaniibii
hatu dami waki & bawanira, ea anu ana hatu iwerikawé’ ”, iwana,

8 “Enabur3, ea anu nitxikawe.
Habura, beruyabia beshushbuki.
Pabikiyabia nikaisma patabuki.
9 Mae tibi anuabu ini nawabu ma shukuakeakeabur3,
hanus hatube ma itxatiruki.
Haska Deusii hawenabu merabewai kai
tsud bebiikiri unata yuitirubu ikimamé?
Haska txanimamékai, tsudra uimashii nuku bebunua txanikawé,
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nil nikanuna, haska yui kayabimékaina”, iki

10 Senhor Deusii hawé hatxa kaneama mestéwaki:

“Habia ma matubuki, € txaninikabura,

ma € tsumabu ind ea & matu katunira.

Ea unata ea ikliwai eki txiti iki

€ Senhor Deus dasibi binua

ma ea unaniibii € matu katuniki.

E iriamakeé tsua deus betsa hayama iniki.

Ha ind, uatia ea katxu betsa hayatirumahairaki.
11 Ea besti & Senhor Deuski.

Eamaki hawa tsua betsa piskutirubumaki”, ita

12 Senhor Deusii hawé hatxa kaneama mestéwaki:
“Ea bebiikiri matuki txani hatxanishii piskumaki € matu
pashawaniki.
Yushibu betsd matu mekeki matu ashuiama ini matti ibubu ind
matubuna, uinishdi ma unahairaii.
13 Ea & tashninira, hawa betsama habias & ipakeaii.
E kushipa mebiki tsui ea henematirumaki.
Hawara € akai tsud ea binumaki txakabuwatirumaki.”

14 Israeli Senhor Deus meribi
hatu mebikinakiikaimis hatuki txani:
“Matu hari pashawakina, Babilonia hunibu & hatu yunushanaii.
Haria matu tashnimabirakatsira, bai tibi € matu bepéshiishanaii,
Caldéia nawabii matu iyui matuwé benimabiabainibu habfiri bika
teneshakanikiki.
15 Eara, € habia Israeli damiwanika meribi Senhor Deus € mat{i shané
ibuki.”

16 Hanushii Senhor Deusii ianéwa mera bai tapita
hene mesebiaké hanu bai wata
17 detenamenika métsisipabu hat{i detenameti cavalo inti hawe
tarabaiti ha baiwé buaibu
hanu hatu yamawaki ana haska benitima waki
hanu besti hatu desiishanikiki,
bi pahi hi ikai nukawa keska wakina.
18 Haska washanaiwé taeshii Senhor Deusii hawenabu hatu yuiki:
“Haska uatia ma hiwekiikirashina ana shindyamakawé,
ma bika tenekubirashina ana has shinama hakimaira.
19 Eana, ma haska hiweisma betsa bena & matu ashuai
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natia tashniai ibubis ma uishanaii.

Hanu tsua hiweabuma anu € matu bai pesashiishanaii.

Ha mai anu hawa hukuisma anu hene tueki é habawashanaii.
20-21 Habu enabu waki hau ea kéwashaniibii € hatu katuni

habu ekiri txanibatishakanikiki.

Hanu tsua hiweabuma ind hanu hawa hukuismanu

{ipash tueki € hatu habawashiishanaii.

E hatu haska washuna ha {ipash akaibii

hanushii yuinaka piana betsa betsapabu infi, kama inu indi, pupi

habiiri ea duawashakanikiki.

22 Jac6 enabu ma Israelbu matuna,
ea kenakatsi ikama eki txikishi ma ma ea hakimaki.
23 Ea benimawaki txashuwa méa ea menushunama inii
ea duawaki ma ana ea hawa indkuismaki.
Ma ekiri hakimaya ana matii indkui infi sheni ininipa:
‘Ea inakawé’, iwana, matu bika wai:
‘Mend, mend’, iki € matu yukama ik{ikainimaki.
24 ‘Hawara ininipa peiwé bita ma ea benimawant’, ikai
€ matu yunuama ind,
ha binumaki: ‘Yuinaka sheni ea kuashiikawé’, iwana,
€ matu hawa yunuamaki.
Hamé haskama maturd, atimapa tibiki ea danamaki txakabuki
ma ea bika tenemakubainaii.
25 Ma pubé sinatapabubiaké ea & matii Deus matuwé nuiki
matii txakabu ana tanakatsi ikama matu tere ashiitd € ana shindma
ishanaii.
26 £ matu haska wamismékai, ma ea txitekatsis ikaira,
unanepa pewanika anushii pewanakawe.
Ma ea txiteki pepa kaimaimékai, txaniki ea uimai bekawé, nti
uinananuna.
27 Ha dukii matii shenipabu txakabui taeniki.
Matii yusinabii € hatxa txibdma ea dananibuki.
28 E Templo shané ibu mekenikabii atimapa waki ea txiba pewabumakeé
€ hatu beshtekubainiki.
Na haska tibiwé taeshi Jacé enabu ma Israelbu
hau matuki kasheki nuitapa wayuntibii hatu yunuki € matu heneniki”, it3,

Senhor Deus ha besti Deus kayabikiaki, na hatxara

4 4 1Senhor Deusii hatu yuikubaiki:
“Jac6 enabu ma Israelbu in{i, ma € tsuma & katuabudi, natia é
hatxa nikakawe.
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2 Ea € matli damiwaki bawanika Senhor Deusiina,

ma kairiama matu pe ewawaki & matu merabewakubainiki.

Jacé enabu Jesurum nikaisma mishtibud, € matu katuni,

ma € tsumabura, dateyamakawe.
3 Ma haskawé taeshii hanu tsua hiweabumanu

mai hawa beneisma anu pashku waki € {ipash tuea habashanikiki.

Mati{i bababu pepawé duawaki hiwea bena inaki € hatu yunushanaii.
4 Habu yumei paira, basi heshe sa itd yumemis keskai inii

hi hene keshakea hawé tatxa heneya ewai keska habu kushipashakanikiki.
5 Hanushii betsa yuikina: ‘Eara, € Senhor Deusunaki’, ikaya

betsa hamebi yuiki: ‘E Jacé baba betsaki’, ikaya

betsa hawé meké anu keneki netdki: ‘Eard, & Senhor Deusuna kayabi

€ hawé yuraki’, aki
hawé kena ana txitxiki Israeli kenayabi netariashanikiki.

6 Senhor Deus Israeli shané ibu inii
hatli merabenanika dasibi binuat{i yuiki:
“Eara, ea duki é hiweni ind
& hawé henea debesekeaki.
Tsua ea binua Deus kayabi betsa hayamaki.
7Tsua € akai keska atiru hayamé?
Ha haska haya héatxaki hau ea tapimaniiwé.
Dami waki taewani inii u unu iki kai int
ma hawara tashni kema bebfikiri yuikina,
tsua txaniki yuitirumé?
Haskara, tsua hayamaki. Ea besti & atiruki.
8 E haskaké benimai dateyamakawe!
Nenumahairatiad yui ea € txaninira,
matubund, ma unaii. Ma haska ekiri txanitirubuki.
Deus kayabi betsa hayamé, ma unana?
Hayamahairaki. Hanu pashati betsa & uisma & hawa unamaki.”

Habii kéwati dami wamisbu Deusti hatu dananikiaki, na hatxara

9Tsuabiira habii yushi dami wamisbura, habura, haméki. Ha in,

habii yushi dami wata betxipaibiamisbu, hameériki. Tsuab{ira ha dami
hameébiaké kéwaibura, habura, beki inti shinatimabuki. Haskabura, hatu
usai hatuki kasheti sharaki. 10Tsudara mane dami waki yushi ha kéwati
waki hanushii haki payumis anushii hawé kéwati deus waira, ha hunina,
hanu hamapai dayatitidbiaké benumiski. 11 Ha dasibi habua ha dami
kéwamisbura, habu hatuki kasheti besti ishakanikiki. Ha habii yushi
dami wamisbura, hunibu bestiki. Hanu Deusii hatu unati waitia dasibi ha
bebli mapushakanikiki. Hatu haska wa babui date paepashakanikiki.
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12Habi{i mane dami wamisbu hat{i dayati mabu shindkawé. Mane
payuki txiwé kuamisbuki. Hanushii hawé pewakatsi mane kushipa betsa
pewati tsumashii mastatiwé mastaki pure pure aki hat{i ptiya kushipawé
dayamisbuki. Hakia ha mane dami wanika piama dayaki hawé kushipa
keyui ini tipash akama hi imiski.

13Ha dikabi habii hi dami wamisbu shinanakawé. Haska wakatsi iki
hi tanatiwé tanamisbuki, hawé kenetiwé ha tanamabatiki dami wakatsi
bishakina, hawé keneti betsa compassowé ariakina. Haska wata hi dami
wanika tanamabauni dayaki hi huni keska hawé yura hawérua wata hatti
yushi kéwati hiwe anu nitximisbuki.

14Haska infi, betsard, tsuara kusha banaima ui yumewaima txipu ha kusha
ewaima hayata deratirubuki. Hamé haska wama ni shukua anua cedro kasmai
hi betsa ewapa hamebi yumeima mekekubaiki ewapahaira deratirubuki.
15Hanushii yurabii hawena wata mekina, karu wamisbuki. Tuash betsa kuata
hawé yumisbuki. Tuash betsa kuatd hawé misi bawamisbuki. Tuash betsa dami
waki hawé deus wata ha nama beti ita kéwamisbuki.

16 Ha yurabu hatiribii hi séke betsa namakis tuash ata karu wata hat{i nami
hawe shuishii pi yani wai pepemisbuki. Ha infi, haw€ yuii hatxai: “Haska
karu dekenepamé? Ea hawaira shana waikiki”, imisbuki. 17Hanua ha hi tuash
betsa teshea dami waki hawé kéwati deus wata ha nama beti ita kéwaki yuiki:
“Hawara bika € teneai ea nemashiiki ea piskumawe. Mi & deuski”, aki yuimisbuki.

18 Ha hunibura, hawa unama inti hawa tapiabumaki. Beruyabia uiki pewama
beshush hairabuki. Hatii shind hatu bepuhaira hawa nika pewatirubumariki.
19Haska wabiaki hawa hawé shinawé tapi pewama yuiki: “Ha hi séke namakis
betsa tuash atA & ketid hi iki dek&shiiwé misi & bawashuki. E nami shuishii
piriashuki. Hamé ha tuash betsa & ha kuama bita dami atimapa waki kéwati
yushi wata hi hamé € kéwaii”, itirubuki. 20 Txanimahaira txi mapu pia keska
wamisbuki, hatii shina txakabii hatu parahaira pepa haska heneta txibaina. Ha
hunibura hatii txakabuwé taea haskata pashatirumahairaki. Hawara huni dami
wata hawé mekéné tsumata hawé shind pemawé taea hawa shina pewama ha
dami hatu uimaira, ha huni txanitxaka bestikanikiki.

Senhor Deusii hatii txakabu buashiita Israelbu
ana hatu mekenikiaki, na hatxara

21 “Ma Israel Jac6 enabuil, ma € tsumabuna, ea shinakaweé.
E matu dami wani ma & tsumabuki.
Israelbuii, ea hakimaki ea putayamakawé.
22 Eana, haska txakabuki ma ea nikaisbuma
matii txakabu € ma matu pua ashunaki,
nai kui dunua pua ibaini yamabaimis keska wakina.

ikaya
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23 [safas benimaki yuiki:
Senhor Deusii hawé kushipa matu uimaki
Jacé enabu Israelbu ma ana hatu mebikinaki.
Naii, Senhor Deusii hatu haska waiwé taea benimaki kéwakaweé.
Mai kini keyatapahairatufi, benimai sai ikaweé.
Mati tibi infi ni shukua ini dasibi hi mapubaunabudi,
hawé kushipa ui benima txakayamai katakawe.

24 Matii mebikinanika Senhor Deusuii,
ma kairiama mat{i yura yumewaniti matu yuiki:
“Eara, € Senhor Deusii dasibi dami waki
nai hirabi kesukauana waki infi mai dikabi tashnimata &
mestéwaniki,
tsud ea hawa merabewamara.
25 Ha indi, hunibura, € hatube hatxamabia haskashanai txanimisbii
hatxaibu nikaki unata
hat{i shinad & nemamiski.
Habu unanepai txanimisbu hatii shind & hawama wamiski.
Huni unanepaki yusiaibu € hatu hamakiri yuimamiski,
unanepaki atirububiaké hat{i hatxa infi hat{i shind hamé wakina.
26 Hameé habii ea txanima txibaibura,
hatu haska wama hatu héatxa kayabi yuimaki & hatu
menemakubaimiski.
E hatu yunua habu & hatxawé yubakaibur3,
hawara akaibu pe kaikiikaimiski.
Hamé eana, Jerusalém yunuki € pewaira,
ana txit{ibira hanu ana hiweshakanikiki.
Juda maewa tibira, ana benibatishakanikiki.
Mae txakabuwanibu ea & hatu benimaki keyushanaii.
27 Janéwa netsuki é tashka watiru int
hau hene tibi tipash hayayamant & yunutiruki.
28 Hanushii Pérsia shané ibuhaira Ciro yuiki: ‘Miara, mi € hatu
mekeshunikaki.
Dasibi haska € betxipaiai mia mi ea ashiishanaii’, aki € yunushanaii.
Ha ind, Jerusalém yuiki: ‘Miara, mi ana mae benikishanaii’, aki €
yuishanaii.
Ha indi, Templo yuiki: ‘M1 mestéwati mishki habi
buyabirashakanikiki’, aki € yuiriashanaii.”

Pérsia shané ibuhaira Ciro Senhor Deus hau dayashunii yununikaki, na hatxara

45 1Senhor Deusii Ciro katuki shané ibuhaira wata
hawé meké yusiuri tsumata

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Isaias 45 590

hau mai pakea betsa betsapa maemaki hawena wata
shané ibu betsa betsapabii detenameti yamawaki

hau mebishanii yununikiaki.

Hanushii mae tibit{i beputi Ciro Senhor Deusii bepéshiita
hau tsua ana bepuyamanfibii nemash{ikubainikiaki.

Ha haska wanishii natid Senhor Deusii Ciro yuiki:

2 “M1 kai bebii mia bebii kaki
mati tibi & mia pureshiikubaishanaii.

Mane bronze beputi tibi € mia taskeshiikubaishanaii.
Mane ferro shui mestéwati tibi
€ mia teke teke ashiishanaii.

3 Ea €& Israelbii Senhor Deusi
mi kenawé € mia kenai mi ea unashanii
mabu karuhaira infi pei hune aru pehaira wanibu
mia betximata inaki & mia haya wakubaishanaii.

4 Ha € tsuma Jacé betxipaiki & katuni, Israelbu enabura,
habuwé taeshii mi kena kayabiwé & mia kenaniki.

Mi shané ibu keyutima mia shinapaketi haya waki & mia
kaimaniki,
hawa mi ea unamabiakena.
5Eara, & habia Senhor Deuski, betsa hayamara.
Ea keska betsa Deus kayabi hayamahairaki.
Mai pakea tibibe mi hatube detenameshanii
€ mia kushipa waki pewaniki, mi ea unamabiakena,

6 bari huaikiria ini bari hikiaikirishii
hau dasibibii tsua ea keska hayama
hau unashanfibuna.

Eara, € habia Senhor Deuski, betsa hayamara.

7 Bari txashati infi, meshu ind, benimai hiweti infi,
hamapaiwé bika teneti sharabu pawaki & dami waniki.
Na haska tibi dami wakin3,
ea Senhor Deusii anishii & akubaimiski”, iwana,

Kushipa binu keyua hiwea Senhor Deuskiaki, na hatxara

8 Senhor Deusti ana yuiki:
“Hamapai tibi € maemati kushipawena,
nai anushii ea € yunumiski,
eska keska tibira,
nai anu basnii kurumayai inti nai kui anua ui haya wakina.
Habu tibira, mai tsu amis keska waki
meKketi pepa inii yunuti pepa
€ kaimamiski, yunu huatd bimimis keska wakina.
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9 Mai mabu tibi haskas hatiubus hati ashidbe ha itirubumaki.
Ha infi, mapupa ha dayai yuiki: “M1 ea haska wai?” ikasmai
hati ha mabu washuri yuiki:

‘Miana, daya mi unamaki’,
aki yuinametirubumaki.
10 Ha ind, tsuara huni bake wani
hawé ibubube ha itirumahairaki,
mai anu hiwemaniwé taeara.
11 Israeli Senhor Deus meribi hat{i Israel hawena hatu wanitii tsuara
yuiki:
“Haska € bakebu € hatu wamis
ma ea unati watirumé?
Haska hamapai tibi € amis ea merabewaki shina betsa ma ea
yusitirumeé?
12 E3 € aniki, mai infi yurabu dami wakina.
E mekéwé nai hirabi hatishii kesita
hanushii € yunua dasibi habu txashatirubu tashni keyunibuki.
13 Ha dikabi eari Ciro € tashnimaniki,
hau hatu maemanuna.
Hawé kati bai dasibi & hawama washf{ishanaii.
Hanushii hat@i € maewa ea benishiishanikiki.
Haska wata enabu habii hatu iyunibu hatu mebikinaki
hatu henemata hatu ea aki pakamama manakuti yukama
ishanikiki”, iki
Senhor Deus dasibi binua hatxashuki.

14 Senhor Deusti Israelbu yuiki:
“Egito anua dayakapabu in,
Eti6pia anua mabu inananamisbu in,
Saba anua ha yura keyatapabu habii matu kéwai
matil tsumai escravo ishakanikiki.
Mane dispi txiwetameyawé neshea matu txipi mapua
matu bebii dati ita kéwaki matu yuiki:
‘Txanima kayabi matuna besti Deus kayabi matu anuki.
Ha bestihairaki, Deus betsa hayamara’, ikaibii”,

15 [safasi ana hatu yuiki:
Haskabiaib{i miara, tsua mia uitiruma
mi Israel mekeki piskumanika Deuski.

16 Tsuabiira dami yushi wamisbura,
habura, dakeshakanikiki.
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Betsabu hatuki kasheta usashakanikiki.

17 Hakia Israelbura, Senhor Deusii hatu mekeki
hatu piskumaki heneama ishanikiki.
Habura, hawa babui dake taskama ishakanikiki.

18 Nai dami wanika Senhor Deusiin3,
mai dami waki tashnimaniki.
Haska wata mestéwaniki.
Hatti mai dami watana,
hau shaka bestiyamanii yurabu dami wariata hiwemaki yuiki:
“Ea besti € Senhor Deuski, betsa hayamara.
19 Ea hatxaira, hune é isma inii
hanira mai anu hunea meshu anua € ismariki.
Jaco enabu ed hatu yuiki:
‘Hanira tsua niama anu ea benakawe’,
€ hatu aismaki.
Ea € Senhor Deus txanima € hatxamisra, kaneama ikii kayabi &
yuiaii”, iwana,

Dami yushi kéwamisbu Senhor Deusii hatu txitenikiaki, na hatxara

20 Senhor Deusti ana yuiki:
“Matu habu teshewayamabu hanira ma hiwebaunabudi,
dasibi ea anu itxai bekaweé.
Hatira hawa unabuma hat@i hi dami yushi iata shuku
dakabaini
habe hatxaki hawa hatu meketa piskumatirumabia
hamé yukai hatxawamisbuki.
21 Ma haratura dami yushibe hatxaki yukakatsi ikaira,
haska matu ashitirumékai,
betsa tibi meakeakei
habe héatxaki unati waki unakaweé.
Na haska tibi infibariaira, bebfiikirihairara, tsua yui txaninimé?
Ea besti € ikama inimé, Senhor Deusra?
Deus kayabi betsa ea keska hayamaki.
Deus kushipahaira maemaki mekeki binumanika tsua ea keska
hayamaki.

22 Mai kesua anu hiwebaunabuii, ea anu bekaweé,
matu mekeki & matu piskumashanaira.
Eara, € Deuski, ea keska betsa hayamara.

23 Emebi hatxai yubakaki
hawé maemaki binumati & yuimisra,
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ha € yubakani hatxara, &€ meneshanaii.
Eskashakanikiki: Dasibibli ea kéwai ea bebii dati ita,
‘Mia besti mi Deuski’, iki ea data aki
24 ea yuiki: ‘Senhor Deus besti kushipa maemanika paepaki’, ikaibi
hakia hatiri habii ea danamisbu hatuki kasheki usashakanikiki.
25 Ewé taea dasibi Israeli enabu hamapai txakabu binu keyuta
ewé kel benimashakanikiki”, ikaya,
4 6 Thamé Babilonia anuabii yushi dami Bel,
hawe kena betsa Baal
inti Nebo datei saki saki iki mai ti imiski.
Babil6nia anuabii hatii yushi dami iyukina,
eska wabaimisbuki.
Hat{i inapa mabu bumisbuki haki hatii yushi dami peumata
bumamisbuki.
Ina hi shakama peumabainabu hi imisbuki.
2 Ha yushi dami hawa hatu mekeki pashawatiruma maf niri ika mania
mai pakea betsa anu buki yushibiaké tupibaitirubuki.

3 Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“Jac6 enabu dasibi ma Israelbu habu matu deteama teshe wanibudi,
ea nikakawe.
Eana, ma kairiama matd ibube mekeshii € matu nimakubaimiski.
E matu ikushil iyuwawamiski.
4 Matu haska wamis shii heneama mestebui ma buyabis bushka
hushubiaya
€ matu mekeriakubaishanaii.
E4 matu dami wanishi hawa matu heneama € matube merabemisra,
eand, matu tsumakubaiki & matu piskumashanaii.

5 E hiwenira, & tsua keska mi ea shinatirumé?
Haratu ea keska é kushipaya kaitiru ma shinai?
Hawa ea keska betsa tsua hayamahairaki.
6 Huni betsabii hatli ouro pei inli hatii prata pei itxapa itxawata
tanaki hawé shakama balancaki unata
hatii yushi deus wakatsi tsudra mane mabu wamist{i hau dami
washunii yunuta pakamisbuki,
ha yushi dami bita ha bebii beti ishii duawakatsira.
7Ma hatu meneshunabu biki iawashii hanu tsafiti washina anu
tsatimisbuki,
haska waimabu anua hawa shekei maetirumara.
Hunibii hui kushipawé hatii yushi dami merabewati hawara yuka
txakayamabiabu
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hawa hatu kematiruma inei bika teneaibu hawa hatu
piskumatirumaki.

8 Yushi dami kéwai txakabumisbuii, ha yushi damikiri shinakaweé.
Namaki uiad keska wama shina pehaira wakaweé.

9 Matii shenipabu ikubiranibura, haskakiriri shinakawé.
Ea besti & Deus kayabiki, betsa hayamara.
E habia Deuski, tsua betsa & kushipa keska hayamara.

10 E dami waki taewani keyui kai yui & txaniniki, eara.
Haska tashniriamahaira haskaniibariai yui € txaniniki.
Haska wakatsi iki yubakata ea é tashnimamiski.

Haska tibi hau iniwé, aki ea € yunua imiski.
11 Bari huaikiria huni betsa € ma kenaniki.
Txaihairakea nawa tete keska hushii
haska & yununi hatii ea ashiishanikiki.
Haska € yubakani & hatxa meneki
€ haska yuini dasibi hatii ea ashiishanikiki.
12 Hunibu huiti kushibuii, ea nikakaweé.
Ma haska shindmabiaké
nawabu anua € matu tashnimashanai ana txaihairamaki.

13 E3 é matu tashnimabirashanaira, ma kemaikiki.

Mekeki hawairakira € matu piskumashanai ma txaimaikiki.
Sido mekea haya wakina, ea € ashanaii.
Haska wata Israelbu & kushipa € hatu anu buteshanaii”, ita,

Bi ewapa txaka keska nawabu txai hiwebaunabu anu
Senhor Deusii hawé tsuma yunushanikiaki, na hatxara

49 1Senhor Deusti tsuma txani:
“Tanéwa kesha anu mae tibi anu hiwebaunabu inii
dasibi ma txaihaira anu hiweabudi,
€ hatxai ea nikakaweé.
E kairiama & ewa bake niti mera & nanea
Senhor Deusti ea katuki € kena kayabiwé ea kenaniki.
2 E hana betsa waki & hitxa nupe txaipa kenuhaira keska ea waniki.
Hawé mekéwé mekeki huneki ea aruniki.
Pia kenu dabeya keska ea wata
hawé pia aruti kapaka mera ea aruniki.
3 Ea haska wata Senhor Deusfi ea yuiki: ‘Israeli, mi € tsumaki.
Miwé € kushipa hatu uimaki
€ hatu tashnimashiishanaii’ 7, ikaya
4 ea hawé tsumapa shinaki:
“Hameé € daya € benui
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hawa biamabia dayahairaki € kushipa
€ hamé puta bestimaki”, € ibiaya
txanima dasibi € akaira,

Deusil tsuma keyuaki.

Deusti besti hawé kushipawé

ea manakua € uishanaii.

5 Senhor € Deuski.
Haskawé taeshii ea duawaya
hawé kushipa hanua € bimiski.
E hawé tsuma ikiikainaya
Jacé enabu Israelbii shind betsa wata
hau hanu bei haki dasishaniibii Senhor Deusfi ea yunukatsi katuta
& ewa bake natiki ea dami waki naneniki, ikaya
6 Deusi yuiki:
“Hau Jacé enabu shukua pakea tibi
habu Israel teshenibu habu besti anu merabewaki
ea anu mi hatu txitimashanii
mi & tsuma katushii
€ mia yunuama iniki.
Hakia txaihaira mai pakea anu hiweriabu
haska haburi mekeki piskumaki
mi hatu yusibafishanii bi ewapa txasha keska € mia yunuriaii”, ikaya

7 Deusii enabu shukua betsabti habu hatu itxakahairawamisbu inii,

shukua betsabii danaki hatu betxipaisbuma infi,

huni pubé shané ibubii hatu atxita hatii tsuma escravo hatu
wamisbu

Senhor Deus mekena mebikinanika Israelbii Deus meribitd
hawenabu hatu yuiki:

“Ea Israelbli Senhor Deus meribit{i € matu katuni

héatxai & yubakamis € matuwé meneshanaii.

E matu haska washanaiwé taeshii

shané ibubu ind hatd huni bakebu shané ibubiri

matu ui e itd matu bebiishii kéwai dati ishakanikiki”, ita,

Jerusalém ana hatu benimakatsi Senhor Deus txaninikiaki, na hatxara

8 Senhor Deusti ana hatu yuiki:
“E yubakaniwé taea & duapa matu uimakatsi iki & matu kemaniki.
Ha shabatia matu piskumakatsis iki € matu merabewaniki.
Matuwé yubakata mestéwakatsis iki
matu pe aruki € matu merabewaniki.
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Mat{i mai pakea txakabuwanibu matu ana ibu wamata
€ matu hatu pewamashiiriakatsis ikaii.
9 Hab{i matu bitxinibu keska hatu yuiki:
‘Ma ma hatishii bika teneshinaki.
Ana hawama tashnirikawé.’
Ma meshu mera mapua keskabura,
ana hawaki dateama kaibaishakaweé.
Bai tibiwé buki piti tibiki ma nukushanaii.
Hanu tsua hiweabumanu mati tibi anuari mati inabu piti
hayashakanikiki.

10 Ma hawa buniama infi ma fipash manuama indi,
bari txashahairaki matu kuama ishanikiki.
Ea matu betxipaiki € matu iyuaiwé taeshii matu mekeshii iyuki
hanu txatxa tibi ipash haya anu € matu iyukubaishanaii.
11 Mati matipa anu bai hayamabiaké
matu bai tapishiiki bai txakabu € matu papa washiikubaishanaii.

12 Uikawé! Txaihairakea matu merabewanti ika bekanikiki,
nortekiria infi bari hikiaikiria ini mai metuhaira Sinim anua beira.
13 Senhor Deusii hawenabu bika teneaibu ana haska uikatsi ikama
hatuwé nuiki ma hatu daewaiwé taea
naii, benimai sai sai ikaweé!
Mati matipad, benimai sai sai ikawé!
Maii, benima paepai shina txakakawé!” ikaya

14 hakia Sidonéri yuiki:
“Senhor Deusiina, ea henebainaki.
E Deusra, ea hakimaki”, ibiaya
15 M1 shinan4, aibu betsana,
hawé bake kayabi betxipaibiaki hakimaki henetirumé?
Hawé bake kayabibia hakimatiruki.
Hakia eara, Sidon€é, € mia hawa hakima taskatirumaki.
16 Ea & mekéki netaki akawashii € mia iyuaii.
Mia kenebaunibura, habias keska mikiri € shina hayaki.
17 Mia habii benibatikatsi shinaibura, hi hi ikanikiki,
habii mia txakabuwakatsi shinanibu keskamara.
Habii mia txakabuwanibura, ma hanira buabuki.
18 Bewenikita mi mae uibatweé,
dasibi itxatd mia anu ana bei haskabirakanimékaina.

“Ea Senhor Deus € hiweawé ibubis mia akatsi & yubakaii.
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Dasibi habu beshuna, mane inii tari hawérua mia sawemaki akawai
bekanikiki,
aibu beneyakatsi daumis keska mia wakina.
19 M1 mae dasibi pure pure aki yamawaki txakabuwanibu mania
anura,
natiand, mi mae ana hatiuirama pesheishta anu
yura hiwebauni dama ishanikiki.
Haska infi, hab{i matu yamawanibura, ma nenuma buyamabuki.
20 Mat{i bakebu txai iyunibu ibuuma hatxaibu ma nikashanaii,
eskaibura:
‘Na nukii maera, haskaira pesheishta daka.
Ni hanu hiweni hanu hiweti mae ewapa nuku ashiiwé’, ikaibii
21 matdi huiti mera hatxai:
‘Tsua hatira bake ea washunimé?
Haskata bakeyaki € bake bitirumaki.
Ewé hiwenibura, hatu txai iyuki ma ea hatu henemabainibuki.
Ha bakebura, tsua hatu yumewaimamé?
Ea besti waki henebainibuki.
Na bakebura, harakiria beshiadbumé?’ ” ikaya

22 Senhor Deusi yuiki:
“Hau mi huni bakebu hau piitsaumeta iweki
mi aibu bakebu hau iata mia anu iwendbi
nawabu shukuabu € hatu yunushanaii,
mae tibi € unamati hatu uimakina.
23 Habu shané ibuhairanibu betsaira,
habu inti hat{i ai mat{iri ma hatu tsuma washanaii.
Matu dayashiiki mat@i bakebu matu mekeshiishakanikiki.
Ha infi, hatti aibu bakebii matii bakebu matu txutxu
amashiishakanikiki.
Matu bebii mai beti ika dakashii hab{i matu kéwaki
hati hanawé matii tae tashushakanikiki.
Matu haska waibu uiki txanima & mat{ Senhor Deus ma eki txiti
imis
ma ana hawa eki dakeama ishanai ma unashanaii.

24 Detenamenika unaitsi detenameki hawé hawara bishiana,
tsud mebitirumé?
Huni pubené tsuara atxita kene mera bitxishinara,
haskata kaikaitirumé?

25 Senhor Deusii mestéwaki yuiara:
“Ha detenamenika kushipat{i hawara huni betsana bishia
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txanima ana mebishiitiruki.
Ha indi, huni pubené hawé hawara biabiashiké
txanima mebitiruki.
Habu matuki sinatai ha ikaibu ea & matu hatxashiishanaii.
Ea kayabis mati{i bakebu € matu piskumashiishanaii.
26 Hab{i matu yunu yunu aki bika tenemamisbura,
ibubis hatunabubetari bika teneshakanikiki,
hatii nami ibubis piai keska wakina.
Ibubis hatli himiwé paéshakanikiki, vinhowé paea keskaira.
Haskaibii ha dasibi yura hiwebaunabii
ea & Senhor Deus mat{i mekena piskumanika inii
ea & Jaco kushipahaira ini ea & matii mebikinanika
habii ea unashakanikiki”, ita,
5 O 1Senhor Deusii hatu yuikubaiki:
“Huni betsa hawé hawara biaki
& diriamawé taeshii
pakaki hau matu hawé tsuma waki
escravo wanii € matu yunuama iniki.
Ha indi, huni betsa hawé ai ana betxipaiama
danaki henemis keska waki
Israel matii ibubu € hawa hatu danaki nitxiamabia
hakia ibubis txakabuki
€ hatxa nikaisbumawé taeshii
matii ibubu Israelbu danaki
€ hatu yununiki,
hau nawabii hatu tsuma wayuniibuna.
Ana matu merabewanti ika hushii
€ hawa huni betsa betxiama iniki.
E matu kenabia tsud taska ma ea kemama inibuki.
E matu haska wabia haskaki mi ea benaki shinaismamé?
Eand, matu merabewaki & matu piskumatiruma
ma ekiri shinai imismé?
Hab{i matu tsuma wabu anua € matu tashnimatiruma dabané
ma shinai imismé?
Eara, € kushipaki. Ianéwa yunuki:
‘Hawaira hene netsui metuwe’, & wa itiru ind
heneri betsa waki metu waki € tsusi waya
baka {ipash manui mawai pisimayatiruki, hene hayamakena.
Ha hene netsua anuri mairi hanu tsua hiweabuma €& watiruki.
3 Nai kashai keska waki meshu waki &
bepua tsuara mawashiké hatu manui punu nukamisbu keska &
wamiski.”

N
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Senhor Deusii tsuma Deuski txiti itd hawa dateama
itxakawabiabu tenekubaishanikiaki, na hatxara

4 Habu nuitapai punu nukabu ea Isaiasi & hatu merabewaki
benimawashant
Senhor Deusii ea unanepa wata ea yununiki.
E shabakabi pe nikakubainii merabewaki
shaba tibi Deusti ea pe yusikubaimiski.

5 Senhor Deusfi tapimaki ea unanepa waya
hawa danaf haki petxi
€ hawé huiti kushismaki.

6 Hau ea kakush kakush antibii
€ petxi € hatu inaki yunumiski.

E keshni ea tseka tseka akaibu

€ hawa hatu nemaismaki.

Habii ea itxakawaki eki kemu mitxuaibi
€ besu hunei € hawa tinismaki.

7Senhor Jeova ea merabewamiswé taea
tsuabiira ea itxakawaki ea isi tenemaya
datei txitudma tenea € mishki kushipa keskaki.

E shané ibu kushipatii ea mekeaya
habiatiari eki kashebiaibii hawa datei
€ hawa dakeama ishanaii.

8 Hat{i ea mekemistii ea kesheké
tsuara eki sinatai huayara,
hat{i unati waki pewanikatii
hau nuku pewanii hanu bunakaweé.

Tsuara € txakabukiri ea txitekatsis ikira,
hushii hau ea yui bentibiwé.

9 Senhor Jeova kushipatii ea merabewamiswé taeshii
tsud ea txitetd ea hawa itxakawatirubumaki.
Dasibi habu eki sinatamisbura, yamashakanikiki,
ha nakasha tari piki keyumis keskaira.

Jerusalém itxakawakubainaibu Senhor Deus
mebikinikatsi txaninikiaki, na hatxara

5 2 1Senhor Deusii yuiki:
“Sidoné, bestériwe!
Bestéta pei kushipariwe!
Maewa Jerusalém meribitud,

habii Deus ikiwabuma huni txakabu
ana mia anu txitibira hikiama ishanaibuwé taea
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mi tari hawéruahaira saweriwe.
2 Jerusalémné, beni kushipariwe!
Mi tari anua mai kuru tata
shané ibii tsauti anu tsauriwe.
Sido txipash mia tsuma wanibudi,
mane dispi txiwetameyawé mia teneshnibu tepekeriwe
3 ana Senhor Deusii hatu yuiki:
“Matu escravo tsuma wakubaiki hawa pei hesheishta matuwé taeshii
€ biama iniki.
Hanua natia ed matu pekakina,
haburi & hawa pei hesheishta € hatu inamari inashanaii.
4 Ha duki enabu bui taeira,
Egito anu dukii hari nawa keskai hiwenibuki.
Hanua betsara, habti hawa txakabu hatu wamabia eiskai
Assiria nawabii hatu itxakawaki bika ea hatu tenémanibuki.
5 Natiana, hatu haska waibu hawa hatukiri € uiai?
Enabii hawa hatu wamabia Babil6nia anu hatu iyunishii
hatu itxakawai hatuki kashei kei hanis Deusunabu daka
hatu wai eki sinatai hatxai heneabumaki.
6 Hatiara enabu merabewai & ana huaya
habii ea unashakanikiki,
haska ea Senhor Deus € hatxani hatu anua € tashnimayara”, ikaya

'”

ata

7 Tsuara mati matipa anu huki txakabumakiraki
kakape yuinii ika hui benimakiranai uiaibii
Deus anua pepa unanuma hiweti txani inti
haska txakabu anua tashnitirubu txanita Sido yuiki:
“MI1 Deusra, shané ibuhairaki!” ashanikiki.
8 Senhor Deus ana Sido anu txitiikirani huai mae mekenikabii ibubis
uitd benimaki
hawenabu undmai hui kushipawé hatu sai ishuaibu nikashakawé!
9 Senhor Deus hawenabuwé nuiki hatu maemashii matu daewaki
ma Jerusalém matu purenibu maniara,
ma matuki sinataibu hatu nitxita matu tashnimaiwé taeshii
kéwai hatube sai sai iki hatu kemakawé.
10 Senhor Deusii hawé kushipa hatu uimashanikiki,
dasibi mai pakea nawa shukua tibi anu manibafishii uiaibuna.
Dasibi mai hirabi anushii ma nuki Deus{i nuku mekeki piskuma
nikaki unashakanikiki.
11 Mena Babilonia anua tashnirikawe!
ana hawa atimapa meama tashnita kaikainira.
Ma habii Deus kéwati hiwe mabu bushanaibura,
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ana txakabuwama pe mekei shiipirikawé.

12 Habu ma kaibaishanaibura,
Israelbii Senhor Deusii matu keshea akekebainaiwé taea kaira,
hi hi iki hawaira kaibainama infi hunebaini pashayamashakawé.

Senhor Deusii tsumapana, bika betsa betsapa maemashanikiaki, na hatxara

13 Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“E tsumapa dasibi binuki keyuaya
shané ibuhaira waki dasibi hatu binumata € tsatishanaii.
14 Yurabii haska tenetirumahaira waki hawé yura atimapa waki
ana huni kui keskama washanaiwé taea e iki hawé dateshakanikiki.
15 Haska uatia nawa shukuabu tibi indi hat{i shané ibub{i hawa uisbuma
na habiatia uiki nikai hakiri tapiki hawa héatxa yuitiruma e iki hawé
dateshakanikiki”, ikaya,
5 3 1haska nii nikair3, tsua ikiwatirumé?
Senhor Deusii hawé kushipar3,
tsua shabakabi ma uimaimamé?
2 Mai tsusihaira anu miba tatxa uke merdahaira ka
hawé pei benei pekatimis keskai
Senhor Deusii hawé tsuma yumeai uikatsis ikikiki.
Hawé yurara, hawa hawéruaki hatu hawé kemumaki
betxipaimatiruma ishanikiki.
3 Yurabii hakiri txakabu shinaki danashakanikiki,
ha huni isi betsa betsapa meki beyawai nuitapaira.
Tsua dabané hawa unama uisma akawaki nukubd nii danashanaii.
4 Nii haska wabiaya hat{i nukii txakabu buki
nuki txakabu nuku teneshiishanikiki.
Nukii txakabu nii haweé isi teneai bita nuku meshiishanikiki.
Nuki nii uiaina, Deusi deteki itxakawai dakeai nii shinaii.
5 Nii atimapai txakabumiswé taeshii
ha huni nukuwé taeshii txatxiki pixpe ashakanikiki.
Nukii txakabuwé taea
ha txakabumis keskaki nuku teneshiishanikiki.
Ha itxakawabu nuitapabiakina,
unanuma hiweti nuku kaimashdshanikiki.
Ha yumawaki deteabuwé taear3,
nukil yurara, isi hayamai kayashanikiki.

6 Dasibi nukubura,
nit hamakiri baiwé bushakanaii,
txashuwa tibi hawé baiwé buama benumis keskaira.
Ni haskabiaya Senhor Deusii dasibi nuki txakabu bita
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hawé tsuma nuku peumashiishanikiki.
7Habii atxita itxakawabiabu hawa hatu nemama inti
hawa hatxa betsa yui taskama ishanikiki.
Habii txashuwa detemisbii txashuwa bake detekatsi buabu
“mad, maa” isma keskai hawa yuiama ishanikiki,
txashuwa hawé dani meshtekatsi bitximis keska wabiabura.
8 Hawama nibiaké txaniwé taeshii ha huni bitxiaibd
ha huni tsud nemakanashunama inf
hanu iyuaibu tsua hawé nuiama ishanikiki.
Na mai anua ha huni betseki akawakina, atimas tenaki
enabii txakabuwé taeshii kupishakanikiki.
9 Huni txakabu mawa hatu maiwamisbu anu
habu dapi maiwashakanikiki.
Hawa kanei txakabuisma infi hawa txanitxakai hatxaismabiaké
ha huni txakabubube maiwashakanikiki.

10 Senhor Deus(i hawé tsuma bika betsa betsapa hawena wamashanikiki.
Nuki txakabuwé taeshii hawé hiwea yaushiama indshanaiwé taea
hiwea txaipa bita bababu mirima ui hatuki nukushanikiki.

Senhor Deusti haska betxipai yubakani
haweé tsumawé taeshii haska tibi meneshanikiki.

11 Huiti shurushii bika tenekubaiki
atimas maemata bestéta shaba ui hawé benimai shina txakashanikiki.
Yura itxapabii txakabu mariastii hatu teneshiiki
Senhor Deusii tsuma kaneismati hatti kupiti bishiiki hatu

putamashanikiki.

12 Haweé tsuma pepa hawé hiwea hawa yaushiama mawashanaiwé

taeshii
Deusii duawaki hawé tsuma kushipa betsabube manakuki
ha haweé tsuma duahairawashanikiki.
Huni txakabu keska waki txitebiaibii
yurabii txakabu itxapa buashiiki
habti txakabuwamisbu hatu ea ashiishanaiwé taeshii
pepa bestiwé Deusli manakushanikiki.

Israelbu Deusunabu hawé ai keska hatuwé
nuiki henetirumakiaki, na hatxara

5 4 1Senhor Deusii matu yuiki:
“Aibu tsuara henebiabainitii

ha aibu betsa beneyabiaké
ha aibu hawé bené henebaiyamati
bake itxapa biki mi hatu binfishanaii.
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Mi haskawé taea aibu bake bitiruma ind

mi hawa bake kai isi meismaa,

mi bakeumabiara, benimai shina txakai sai sai iki
kata txakayamariwe”, mia waikiki.

2 Mi tari hiwe mi hanu hiwea ana hashekaki hashpa ewapa wariwe,
hawa dateama ana piitebatiki
hawé dispi txaipa washli mestéwaki
hawé nitxiti tibiki masta akeakewe,

3 txipu yusiuri inli yusmauri minabu pai manibatiki
nawa shukua itxapa hatu atxita
natia ha mae hanu tsua hiweabuma anu
hab{i maewata hiweshanaibuwé taeara.

4 Miki hawa kasheki mia usama ishanaibuwé taea
hawa dateyamashawé.

Miki sinatama ishanaibuwé taea dakeyamashaweé.

Mi txipash yumetxakai txakabuni hawé dakemisra, hakimawe.
Mia itxakawaki mi bené henebaiki mia dakewanir3,

ana has shindyamawe.

5 Mia hatli dami wanit{i natia ana miki nukuki mia aiwaki akawata
mia haska duawaki dasibi mi hiwea betsahaira washanikiki,
haweé kena Dasibi Kushipa Binuhaira Senhor Deusiina.

Mi mebikinanika Israeli Deus meribi
ha dasibi mai hirabi dami wani Deusiina, mia haska washanikiki.

6 Matu ma Israel aibu txipash henebainibu mé bika teneai keskaki.
Hakia mat{i Deus{ina, ana matukiri shina betsai peta matu kenaki
yuiki:
7“E matu heneyubaishanaii, hatishuira kamara.
Hakia € nui pae ewapawé ana txitiikira
matuki nukui € matube ketashameyushanaii.
8 Hawaira matuki sinatakaud matuki dakei
matu anua € irubiaima
hakia € nui ikibi ini ha é nuimis € ana matu uimashanaii”,
ikikiki, matii mebikinanika Senhor Deus hatxai txanira.

9 “Haska infi, Noé hiweatia hene ewawata
mai hirabi atxi keyushishii txipu Noé yubaki:
‘E ana hene ewawaki mai atxi keyuama ishanaif’,
ika € yubakani keska
natia habiaskari € yubakariaii:
‘E ana miki sinatama ishanaii.
Ha indi, € ana pub&ki mia date date akama ishanaii.
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10 Mati matipa ibubis maebiai inii
mawa matekei niri ibiaya
hakia € nui ikibi ika miwé taear3,
hawa betsai maetiruma indi
€ yubakani hawé unanuma hiwemati
hawa betsa waki € maewatirumariki’ ”, iki
Senhor Deus miwé nui hatxaikiki.

Jerusalém bena waki betsahaira washanikiaki, na hatxara

11 Ana mia yuiki: “Mae danaki mia itxakawaki nuitapawanishii
tsud mia daewai miwé nuisbumabiaké,
ea mi mishki bemaki mia hawérua waki
bui nake deké hi hi ikaiwé € mia bepush shanaii.
Mishki hawé mestéwati safira nake txashakapawé & mia
mabuyashanaii.
12 M1 hiwe keyatapa hanushii uibafiti rubins tashi hushinipawé &
dapush shanaii.
Hawé beputi rubins tashiwé € bepush shanaii.
Nékati karuhairawé dasibi mi mae hirabi & mia kenebatishanaii.
13 Hanushii eana, mi bakebu dasibi & tapimashanaii.
Habu dasibira, benimai hawéruai
unanuma hiweshakanikiki.
14 E yunuti pepa kushipati{i mia mestéwa
ana mia itxakawaki tsuma wama ind
mi ana hawaki dateama ishanaii.
Mi date paepamis ana txitiikira mia atxiama ishanikiki.
15 Tsudra mia ana deteni ikair3,
haskaibura, ea & ana mia hatu yunuamaki.
Hakia tsuira mia detenii ikaibura,
mia ibubis mi hatu maemashanaii.

16 Hab{i mane mabu waki habii shii shii aki
hawé detenameti mabu betsa betsapa wamisbura,
ed € hatu dami wata kaimamiski.
Hunibu habii hatu tenaki hau hatu yamawaki nishma waniib{i
ed € hatu dami wata kaimariamiski.

17 Hakia miara, piawé mia yamawatirubu hawa hayamaki.
Habii mikiri hawara yuiki txiteaibu haméki.
Na é hatxa € matu inaina, tsuabiira ea ikiiwaki txibaibu
ed € matu binumaki maemama ewé taeshii
mat{i pepa ma bishanaii”,
iki Senhor Deus hatxaki mestéwaikiki.
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Yura dasibibu hawé duapa Senhor Deusii hatu
uimakatsi hatu yubanikiaki, na hatxara

55 1“Tsuabiira ma {ipash manuaibura,
ea anu beshii akawe.
Tsuabura ma pei hayamabia bekawé,
hawa pakama shekiwa trigo in,
uva vinho infi, awa txutxu bi beira.
2 Haskai ma hamé pei inananamismé,
pitimabiaké hamé putakina?
Haskaki matii daya pei ma hatu indmismé,
hawa matu merabewaki shina txakawatirumabiakena?
Ea nika pewakubaiki ma piti pepa pishanaii,
hawara piti kemutapa ma betxipaiai pikina.
3 Eki kemai ea anu beshii ea nikakawe.
Ea nikahairakubaini ma hiweshanaii.
Davi betxipaiki yubanish{i amaki & meneshuni keska waki
matube yubakata henepaketima & matuberi yubakatsis ikaii.
4 E haibu Davi ekiri txanikaiiti ed & nawabu unati wamaniki,
shané ibuki hau habu ekiri tapimashanuna.
5 Nawabii matu undbuma ma hatu kenaya
habii matu unamabia nikand ika matu anu kushibirashakanikiki,
ea Israeli Senhor Deus meribitii
€ kushipawé € matu duawaiwé taeara”, ikai nikata

6 [safasi hatu yuiki:
“Ma Senhor Deuski nukukatsis ikaira, mena kenarikaweé,
na habia txaima matu dapi nia ma haki nukutirukira.
7 Huni txakabubii hau hati hiwea txakabu ind
hatii shina txakabu henetad hau Senhor Deus anu bentibiweé.
Ma haskaibuwé taea Senhor Deus matuwé nuishanikiki.
Matii txakabu heneta Deus anu txitiiribirakawé.
Hara, matuwé dabana iki matii txakabu matu buashiishanikiki.”
8-9 Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“E shinani, matii ma shindmis keskamaki.
E haska amisrd, matii ma amis keskamariki.
Nai keyatapa nenumahairatii mai binua keska
€ shinamis inti haska € amistuna, mati shina é binuaki”, iki
Senhor Deusii hawé hatxa txanima mestéwaniki.
10 Ana yuiki:
“Ui inlt matsi taki nai anua mai anu bututa ana haweéri txituama
mai metxa waki pepa wa yunu banabu hukiimaki peshemamiski.
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Hanua hawé heshe ewata kaniai ha bimi tsekata misi wata
pimisbuki.
11 Habiaska keskariai & hatxawé & hatu hatxa wa
hawa wariama ea anu hamé ana txit{itirumaki.
Hakia haska € uiki betxipaiai keska € hatu yunua
habii aki menemisbuki.

12 Nenu Babilénia anu ma Israelbu benibu
ana matil mae anu txit{ibaini benimabaini bui
mat{i mai pakea anu unanuma ma hikishakanaii.
Ma haskabainaibu matu uita
mati matipa ini mawa tibi matuwé benimai kataibti
ni shukuabii matu uitd matuwéri benimaki
meké paush paush akai keskai bubi bubi ishakanikiki.
13 Hanu ana musha beneama hawé shatukii hi pepa beneshanikiki.
Ana nishi mushaya beneama nishi hua pepaya benei mai
beweshekeshanikiki.
Haska tibi kai beneai ea Senhor Deusti unamati uiki
€ kena kushipa hawa tsud yamawatiruma ikibi ika uishakanikiki”,
iniki.

Samake kayabiki uimaira, eskatikiaki, na hatxara

5 8 1Senhor Deusti ana ea yuiki:
“Dateama sai itxakayamatawe,

mimawati trombeta txa akai keska waki mi hui kaimakina.
Enabii kaneki txakabuwamisbu ha aki
Jacé enabu hatii txakabu hatu txiteki ha atawe.
2 E hiwea bai unai benima bestinii ishii shaba tibi ma ea benakubainaii,
mae pepawé hiwea ikasi pepai inii
€ yunuti hatxa txakabuwama kaneama ikasriaira.
E yunuti kushipa pepa ea yukata ea beparaki
ea uimai benimabirani ea anu bemisbuki.
3 Haskabiai matu yuinamei:
‘Haskai hamé nii samakemismé,
Deusii nuku uiamabiakena?
Haskai hamé ibubis nii bika teneai,
Deusii nuku tanamabiakena?’ iki ma haska hatxamiski.
Ha shabatia samaketi & meribi wabianiké
hanu ea samakeshunama ha shabatia mabu inananaki
matii dayakapabu itxakawaki ma hatu yunutxakayamamiski.
4 Ha shabatia samakeira, ma eskamiski,
ha iki kiiya ikira, detenameira,
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pubéki matii mekéné hatu kushakina.
Ha shabatia samakei ma haskamiswé taeshii
ebe hatxaki ma ea yukaibu € matu hawa nikaismaki.

5 Mat{i ma shinana, ma samakeaiwé ea benimawaira,
eska dakati dabané ma ikai, bika teneira,
matii bushka tinia daka tawa puaka keska dakara,
tari besha sheni sawetd mapu maputukuta dakara,

‘Haska dakashii Senhor Deus € benimawaii’,
iki ma yuimiski, samakekina.
6 Haskatimahairaki!
Samakea kayabi ea € betxipaiaira,
eska tibi shinafi itiki. Nikairakawé.
Mane dispi txiwetameya nasa keska waki
yunuti txakabu pekakawé.
Hatu bika tenemaki ma huni betsa neshaki akawar3,
ana hatu bika tenemama henekawe.
Hatu itxakawaibu merabewaki hatu mepamakawé.
Tsuara hatu yunutxakai ma pub&misra,
yamai beshtekerikaweé.

7 Tsuabura buniaibu matii piti pashkashii hatu pimakawé.
Nuitapai hiweuma mapuabu matii hiweta hatu ish{i hatu ushakawe.
Tsuara tariuma matii tari betsa hatu sawemakawe.

Minabu kayabi hatu merabewaki heneyamakubaikawé.

8 Ma haska waki samakeki ea uimakubainaibur3,
matii akara, penai shaba txashamis keska &€ matu washanaii.
Hamapai bika ma teneai hawaira ma shushashanaii, dete bui keskaira.
Kaneama ma pepa wamisra, mia bebii tashniaya
€ kushipa pepawé matu mekeshii € matu undmakubaishanaii.

9 Hanushii ebe hatxaki ma ea kenaya nikata & matu kemashanaii.
Hawara mei datei bis iki ma ea hawaira yukaya ea matu kemaki:
‘E nenuki’, & matu ashanaii.

Hawara atimapa matu tsuma ma yamawaki keyuai in,

huni betsa ma ana hatu itxama ini,

metuki ma ana hatu yuama in,
10 buniaibu mia kayabis ma hatu merabewaki pimai in,

hawara bika teneaibu ma hatu merabewamisra,

haskai ma pe hiwea meshu mera bi txasha keska matu

uishakanikiki.

Kanei ma txakabubiashiké tsud ana haska shindma

bari mananabi bari peshea keska pe besti matu uishakanikiki.
11 M3 haskakena, eard, matube ketashamea matu mekekubaiki
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hanu buniaibutiad ma pin{ibi hanu tsua hiweabuma anu piti hamé
ikai & matu wash{ishanaii.

Matii yura babuaya € matu ana kushipa washanaii.

M43 miba bana matu nashima keska waki & matu duawashanaii,

txatxa {ipash hawa hene netsutima keska wakina.

12 Matunabii mae tekeki di anibu nawasata ana benishakanikiki.

Ha mishki mat{i shenipabii anibu nenumahairara,

ha mishki tsamabaunibu ana matu pewashiishakanikiki.

Ha mat{i mae ana pewaki ma haska waibii

matunabu hatu kenaki: ‘Mae sheni pewaki kenebaunibu beninikabu
int

hiwe tekeki di anibu ana benibaunikabuki’, hatu washakanikiki”, ita,

Sabado huirukiitira, meribikiaki, na hatxara

13 Senhor Deusii ana hatu yuiki:

“E huirukiiti wani sdbadotiana, haki mesekubaikawe.

Ha shaba meribi € wanira, enaki.

Haskawé taea ha shaba meribitia hanu matd daya tibi

hanu ma ana hawa metirubumahairaki.

Hanu huirukiiti shaba € wanira, benimati shabaki.

Ha shaba meribitiana, ea € Senhor Deus ma ea habi duawai keskaki.

Ha sabadotia mat{i hawara daya shinama ind,

matd mabu inananai shindma ea benaki ea duawa bestikubaikawé.
14 M3 haskakubainaibura,

ea anua mat{i benima pae ma bikubaishanaii.

Matuki sinataibu & kushipawé matu maemamata matii mae anu ana

iyushii

€ matu shané ibu washanaii.

Matii shenipabu Jacé € yubani keska matubu & matu inashanaii,

ma hawé benimashantibuna”, iki

Senhor Deus kayabiti hawé hatxa haska mestéwaki yuikiki.

Senhor Deusii Jerusalém ana bena waki
hawérua washanikiaki, na hatxara

60 1“Jerusalém anuabufi, benimai benirikawé.
Senhor Deusii ana matu merabewai tashnita
hawé kushipa bi keska matu anu atximaki
ma matu anu txasha waikiki.
2 Yamepana, mai bepuaki.

Meshu té ikaituna, nawa shukuabu atxiaki.
Hakia Senhor Deusiind, hawé txasha matu anu peshaki
hawé kushipa matu uimaiwé taea
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3 ha uitd nawa shukuabu tibi mat{i mekena ui beshakanikiki.
Shané ibuhairabii matii kushipa penai keska uinii ika
matu anu beshakanikiki.
4 Bewenikita matu dapi uibatikawé.
Uikaweé, dasibi haska tibi itxatd matu anu beshakanikikira.
Matii huni bakebu txaihaira hiweabu beshakanikiki.
Matii aibu bake mishtibu hatu piitsaumeshi
hatu iweshakanikiki.
5 Matii bakebu beaibu méa uidya benima paé matu atxia
ma huiti shina txaka paepashanaii.
Maewa ianéwa kesha anu hiweshii mabu pepa itxawaimashii
beshii matu inashakanikiki.
6 Midia nawabu anua in{i Efa nawabu anua
Ha infi, Saba mai pakea anushiiri camelo mirimaki
ouro infl initi pepa peumata bemashakanikiki.
Habu bekind, Senhor Deusii kushipa kéwaki yuibirashakanikiki.
7 Dasibi Quedari enabii txashuwa shukua matuna ishanikiki.
Nebaioté enabii txashuwa bene tibira, matuna iriashanikiki.
Haratura bita ea Senhor Deusti txi tapukishi ma ea menushiiki
ha inakuiwé ma ea benimawatirubuki.
Ma ea haska washunaya € Templo ana hawéruahaira waki
€ matu uimashanaii.

8 Tsuabumé, ha nai kui keska nuyabaunaibu inti
deiwa hati shui anu hikiai keskaibura?
9 Habura, shashuwa tibi itxata beaibu
maewa Térsis anua shashuwa betsa betsapari bebukiraki
matii bakebu txaikea matu iweshiiki
hat{i ouro inti hatii prata hatu bemashakanikiki,
ea Israeli Senhor Deus meribit{i € matu kushipahaira wai
ea duawani, ika beira.
10 Matunabuma nawa betsabii matii mae kene
ana benibatishdkanikiki.
Ha habu shané ibuhairamisb{i matu dayashiiki matu
duawashéakanikiki.
Ea Senhor Deus matuki sinataki € matu kupibiani
natia € duapawé ana € matuwé nuishanaii.
11 Mat{i mae beputira, bepemanasa ishanikiki,
ana bariri ini meshu mera bepuamara,
ha nawa shukua shané ibuhaira tibibi
hatli mabu pepa matu hanu hikibiraki
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hau bebira bebirashantibuna.
12 Mai pakea betsa hab{i matu betxipaisma
habu yamai ana hayama ishanikiki”, iwana,

13 Senhor Deusil ana Jerusalém yuiki:
“Ha hi hawérua kushipa tibi
Libano mati matipa anua matu anu beshakanikiki,
& Templo ana hawérua waki
hanu € tae & hanashanai anu ea betxipaimati wakina.
14 Hab{i matu itxakawapaunibii bakebura,
matuki mesei matu bebii beti iki beshakanikiki.
Habii matu danahairabiapaunibu matfi tae nama dati ishii
yuiki: ‘Ma Senhor Deusii maewaki.
Sidona, Israeli Deus meribitti maewaki’,
aki matu kenashdkanikiki.
15 Ana tsud matu henebainama inti danaki
matu besti shuniibainama ishanikiki.
Hakia ed matu hawérua waki € matu ikibi imashanaii,
hanua benimai henepaketima matu wakina.
16 Nawa shukua tibibii hatii piti pepahaira besh{i matu indshakanikiki.
Nawa shané€ ibubii hatti mabu hawérua karuhaira
matu beshiishdkanikiki.
Matu haska waibu uiki ea Senhor Deus & matii piskumanika ma
unashanaii,
Jac6 merabenanika kushipahaira eara, & matii mebikinanikara.

17 Ma haskawé hiwenii & matu pewashiishanaii.
Ana mane bronze matu indma hawé shatuk{ mane ouro karuhaira &
matu inashanaii.
Ana mane kushipa ferro matu indma
hawé shatuk{i mane karu prata € matu inashanaii.
Ana hi besha matu indma hawé shatukii bronze € matu inashanaii.
Ana mishki matu indma hawé shatuki ferro mane kushipa € matu
inashanaii.
Eand, ha unanuma hawama hiwetiwé € matu shané ibumashanaii,
yunuti parananaismawé matu yunumakina.
18 Matii mai pakea Israel anua itimaskai detenamebaunaibu
ma ana nika taskama ishanaii.
Habianuri mat{i mae ana yamawama infi hiwe di akama ishakanikiki.
Hakia mat{i maewa kenekauana kenakina:
‘Hanu Mekea Kayabi Pepaki’, aki
hawé beputira, ‘Benimaki Kéwatiki’, ashakanikiki.
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19 Ha haskaitia ea & matii Senhor Deus € txasha ikibi ishanaiwé taea
ana hawa bari txashai infi ushe meshu mera txasha hayamabiaké
ma manuama ishanaii.

20 Ea € matii Senhor Deus € txasha ikibi ishanaiwé taea
matii bari hawa nuka taskama inii
matii ushe hawé txasha keyui nukama ishanikiki.

Hawara bika betsa betsapa ma tenekubaimis
haskaitia keyushakanikiki.

21 Dasibi matunaburd, huni duapa pepabu besti ishakanikiki.
Mat{i mai pakea ma ana bishanaird, matuna infibarikiki.
Miba meshteta ea € matu banani keska
hawé kataku hukiimis keska ma ishanaii.
E kushipa uitd hau ea duawashaniibii
€ mekéné & dayamis keska
€ matu pepa wamis uishakanikiki.
22 Ma yura itxapama shuku pishtabia paira,
1.000ti tibi matu tanashakanikiki.
Ma itxapama pishtabia ma maewa tsekashanaii.
Haska € yubanira, ea Senhor Deusii akatsi € txanini ishanikiki,
hanu hatiara tashniaitia hawaira ikira, haskashanikiki”, inikiaki.

Israelbu hatu mekeki piskumakatsi hatuki
Senhor Deus txaninikiaki, na hatxara

61 1Haskaya Senhor Deusti ea katuki sheniwé ea mauka keska waki
haweé Yushi kushipa ea hikimata ea yunuki:

“Nuitapaibu hatu shina txakawai
kaka pepa hatuki txanitaweé.
Bika teneaibu hatu merabewatawe.
Hatu nata iyuki tsuma wabainibu keska infi hatu bitxinibu keska
haska waki € hatu unanuma hiwematiru hatuki txanitawe,
haska waki € hatu pekatirura.

2 Ea € Senhor Deus ha baritia & hatuwé nuiki
€ hatu merabewashanai hatuki txanitawe.
Ha shabatiand, nukii Deus ha nukuki sinatamisbu
Dasibi punu nukabu hatu merabewaki
ea hatu daewashiitawe.

3 Sido anu bika tenei hiweabura,
ana txi mapu hatu mapu tukumama
maiti hawérua inaki hatu sawematawe.
Nui kashatxakayamisbu hatu nese wata
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benimati sheni ininipa hatu inatawe.

Tsuabura hawawé haskatima merabewaki benimawaki

katati shina txakati hatu yusitawé.

M1 hatu haska wa yurabii hatu kenaki:

‘Ha hi kushipa tekeisma Senhor Deusii bananishii hawé kushipa hatu
unamati hiki’, aki hatu kenashakanikiki.

4 Hiwe tibi di ini sheni ana benishakanikiki,
matii shenipabii hiwe txakabuwanibu pewakina,
ha maewa tibi ana nawasatd pewata ma hiwebatishakanaii.

5 Nawa betsabu matunabuma mati txashuwa shukua ini,
mati bai indi, matQ uva bai
habii matu dayashiiki mekeshiishakanikiki.”

6 Habti matu kenakina: “Habu Senhor Deusii tsumabura3,
hawenabu Deusbe hatxashunikabuki”, matu washakanikiki.
Nawabu txaikeshii hatii hamapai ibubis matu beshuabu
ma hawé benimai shina txakashanaii,
hatd tari haweérua in{i hatti dauti pepa sawea mapuara.

7Ma enabu habu matuki sinataki itxakawaki matu dakewakubainibu
nuitapaki bika mirima ma mekubainima keska
natia ha binumaki mat{i mae anushi
mabu karu mirima in{i benimai shina txakai henetima bi
ma hawé hiwekiikaishanaii.

8 Deustii hatu yuiki:
“Yunuti kushipa pepa ea Senhor Deusti € betxipaimiski.
Hakia habu yumetsumisbu inii yura betsa tenamisbu
danai € hatuki sinatamiski.
E shina haskawé taea enabu habu duawaki heneama
pewé hatu manakukatsi iki & hatube yubakaki
mestéwaki € akibi ashanaii.

9 Matii bababu pakubaini pe hiweabii
nawa shukua tibib@i hatukiri pe shinaki
kéwaki yuikubaishakanikiki.
Senhor Deusii hawenabu pewé hatu duawakubainai
dasibib@i hatu uiki unashakanikiki”, ikaya

10 Haskakiri Senhor Deus yubakakiikainaiwé taea
ea € shina txakaii.
Hawé meketi haya ea inaki piskumata
hawé yunuti kushipawé ea mekeki binumaki ea duawakubainikiki,
huni aiyakatsi iki hawéruaki maiti pepa sawemis keskai infi
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aibu beneyanii, iwana, hawéruaki
dauti betsa betsapawé daumis keskaira.
Haskawé taea & Deuswé & benima txakayamaii.
11 Haska miba mai anua hukui peshei taemis keska infi
bai watd hawara heshe betsa banashinabu pesheta hukui ewamiski.
Haska keskari waki Senhor Deusii hawé kushipawé
hawenabu hatu binumaki
dasibi nawa shukuabu hatu katamaki kéwamashanikiki.

Haki sinataibu Deusii hatu kupinikiaki, na hatxara

6 3 1Isajasi Deus yukaki:
—Ha hawe tari tashipaki pukuima keska

tari hawéruahaira sawea

bai tanabirani kushitxakayamakirani
Edomné mae ewapa Bozra anua huair3,
tsua hui ikimékai?— € aka

Deustii ea kemaki:

—Habia ea Israeli Deus é hui kaii,

matuki sinatamisbu matu maemashiita

& kushipawé € matu piskumashina matuki txani huira— aka

2 Jsafasi ana yukaki:
—Haskai mi tari tashipamé,
mi taewé uva bimi mi pema pema aka keskara?— aka

3 Deusii kemaki:
—Txanima ed besti uva € pemashina ikaii,
tsud ea dabewamara.
Sinata pae paekai eki sinataibu & hatu pema pema aka
hatii himi eki sa sa iki € tari txa aki himi ea irumawashinaki.
4 Eana, € yunuti kushipawé enabu Israel € merabewashanai
ha shabatia € ati wani ma hanu ikaya
enabu é hatu ana mebikinashanaii.
5 E hatu uibauna hanu tsui ea merabewatirumaké
ea e itd ana: “Tsuaira ea merabewawa”, ibiata
€ mekéné € hatu dete keyushinaki.
E sinatahairaiwé taea & kushipawé
€ hatu maemashinaki.
6 Nawa shukuabuki sinatakai hatuki di iki
€ hatu yamawashinaki,
hat himi maiki hatu habamabaikind— ikaya
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Deusii Israelbu hawé duapa hatu unamanikiaki, na hatxara

7 hanushii Isaiasi yuiki:
“Ea hatxaira, Deus nuikipakiri € hatxakatsis ikaii.
Dasibi hatti nuku ashiimis ind,
Israeli enabu hawé duapa keyutimawé nuku duawamis in,
nukuwé nuiki nuku betxipaimiswé taea ha kéwai € katakatsis ikaii.
8 Deusti yuikina: ‘Ha enabu & bakebuna,
hawa ea danaki ea txakabuwama ishakanikiki’, ita
hat{i habu piskumaikiki,
9 bika betsa betsapa meki teneaibura.
Habu hau hatu hatxashuniibii Deusii yunuismara,
habura, hatu piskumamaki,
ibubis Senhor Deusii hatu wakina.
Senhor Deus nukuwé dabana iki nukuwé nuikina,
nuku mebikinamiski,
nuku mekeshi nuku ikuai keska wakina.
Haska nuku ashiikubaimis keska waki nuku ashiiki heneama ik{ikainiki.
10 Hatu haska wabia Israelbii Senhor Deusii Yushi sinatamaki dananibuki,
nuk{i mekenika meribi itxakina.
Haskawé taea ha danaibuki sinataki
hau hatu deteniibi nawabuwé hatube detenamekiikainiki.
11 E hatu haska wakubirana Israelbii hatii shenipabu Moisi hatu merabewaki
Egito anua tashnimani habii shinai hatumebi yuka iki:
‘Ha Moisés hawé txashuwa mekenika wakatsi ianéwa anua
neshenira, hanimé, ha Deusra?
Hat#i hawé Yushi meribi kushipa Moisés inanira, hanimé?
12 Hat{i hawé kushipa pehairawé Moisés mekekubainira, hanimé?
Hawé taea hawé kena pepa hakimatimawaki
Ianéwa Tashipa nukunabu pashkashunira, hanimé?’ ikaibii
13 hat{i lanéwa nuahairabiaké hawa hatu dashkibai ti imama pukemaki
cavalo mai metu anu kushikaimis keska hatu wanira, hanimé?
14 Habu mekesushii iyukubaikina,
ina awa napapa anu butumis keska waki
Senhor Deusii hawé Yushi kushipawé hatu nimakubainiki.
Haska waki hawenabu mekesushii hatu iyukubaiki
hawé kena pepa kushipa dasibibu unamaniki.

Isaiasi Deusbe hawenabu hatu hatxashunikiaki, na hatxara

15 “Senhor Deusuii, hanu mi ika naiuri mi mae meribi pepa anu
hari hiweshund, nukukiri shinaweé.
Hania? mi nuikipa pepahaira ini mi kushipara.
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Hania? mi hawé nuku shinamisra.
Mi nukuwé dabana imisra, mi ma nuku hatsameé?
16 Miara, mi nuki epaki!
Nuki shenipabu Abrado ana nuku shindma ma nuku hakimabiaya
nii Israelbubia haskatd nukunabube nii ana hatuki dasi unatinatimaki.
Nt haskabiaya Senhor Deusuii, miara, habia mi nuki epaki.
Nuku mebikinai taenishii nuku heneama mi nuku akubainaii.
17 Senhor Deusud, haskaki mi hatxa nii txibabiaya
mi kati bai mi nuku benumamismé?
Haskaki miki meseti shindmama
nuki huiti mi nuku kushi wamismé?
Mi nuikipawé taeshii mi tsumabu
hawaira hatukiri shina betsa wata hatu pewariwe,
minabu shukuabu tibi waki mi hatu katunira.
18 Minabu meribi mi hatu katuni ha mae anu hiwea
hatishuira hatunawai hiweama ikimabuki.
Nukuki sinataibi mi Templo itxakawaki
mia pema pema akaimabuki,
19 mi nukii shané ibumaké nuku akawaki inli
mi kena kushipa n{i hayama nuku wakina.
6 4 1E shinana, nai bashnebira mi bututiruki,
mi kushipawé mati matipa saki saki imabiraki ind
2 txi herewé ni mashu menuai keska inti
ipash pitxa kukatsa ikai keska wakina.
Mi haska waya miki sinatamisbii
mi kena kushipa tashniai uiki unai
nawa shukua tibibu mia bebunua bene bene ishakanikiki.
3 Hamapai atimapa mi kaimaya
bebiikiri ni hawa unaki manamaké
mi butuaya mati matipa mia bebunua saki saki ishanikiki.
4 Nii miki txiti ikaibu mi nuku merabewamis keska
tsua mia keska yushi betsa binua hayama
nil nikaisma infi ni uismaki.
Mia besti mi Deus kayabi kushipatii dasibibu binuaki.
5 Tsuara benimaki haska mi betxipaiai keska akaibu
mi hawa hatu danadma nikata merabewamiski.
M1 haska betxipaiai keska hakimama mia ashuniibii
mi haska hatukiri shinakubaimiski.

Ha dukii nli mia txakabuwaki taewani bari itxapatia
ha txakabuwé taea ha shinai mi nukuki sinatakiikainaii.
6 Dasibi nukubura, ni txakabuki,

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Isaias 64, 65 616

huni hamapai txakabu iruma keskabu

Deuski nii kematirubumara.

Dasibi nii merabenamis tibi nuki aka pepara,

tari txakabu nii detsis keskabuki.

Dasibi nukubuna, kanei nti ma di iki keyuabuki,

ni pei shanai niri imis keskaira.

Sinataki nii yurabu txakabuwamisra,

ha txakabuni, niwé nuku buawamiski, sharabaikina.
7Tsud mia shinai mibe hatxai ana tsua hayabumaki.

Hau mi hatu merabewanii hawé bika teneki

mi kushipa benaki mia yukabumaki.

Nukii txakabuwé taea nuku henei nukuki petxita

ana nuku merabewai hatxama mi huneaki.

8 Nii haskabiakend, Senhor Deusuii, mi nukii epaki.
Nukura, ni mapu keskaki.

Hamé miara, mi mapu dami wanika keskaki.
Nuku dasibira, habia mia mi nuku dami waniki.

9 Senhor Deusufi, ana nukuki sinata txakayamama ind
hawétsais ana nuki txakabu tibi shindyamakubaiwé.
Uiwé. Nukubura, nii minabuki!

10 M1 maewa meribi tibi ana pema ma hanu tsua ana
hiweabumaki.
Jerusalém maera, ma txakabuwaki di anibu maniaki.
11 Mia hanushii kéwati hiwe hawéruahaira anushii
nuki shenipabii mia kéwapaunibura,
ma txiwé menuki keyunibuki.
Dasibi nii betxipaikubainird, ma di anibu mishki besti
maniaki.
12 Na hati txakabuwé taeara, Senhor Deusuii,
mi ana hakiri hawa wati shindmamé?
Ana hakiri hatxama pes shii
mi ana nuku dakewaki heneama ik{ikaishanai?” aka

Yushi betsa kéwamisbu Senhor Deusii hatu txitenikiaki, na hatxara

65 1Senhor Deusii kemaki yuiki:
“Habu ebe hatxaki ea hawa yukaismabia
habu eki nukunibuki.
Habii ea benaismabia
habii ea betxinibuki.
Nawa shukua betsabii ea hawa ea akabumabiaké
kaita ea hatu yuiki:
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‘E nenuki. E matu nikaii’,
€ hatu aniki.
2 Ha enabu sinatapabii ea nikabumabiaké
hawétsais ea anu hatu txitliwani ishi
€ hatu meshashiibia
hawa ea nikama haska hatii bai txakabu besti tanaki
hat{i shinané besti haska betxipaiai aki hawé kémisbuki.
3 Ha Israel enabuna, shabakabi eabi
eki sinataki ea danai heneisbumaki.
Hatii bai nemakishii yushi betsabu besti kéwanii ishii
hat{i inabu menushiimisbuki.
Mai bawa txi tapu wata hakishii hatfi initi kuashiimisbuki.
4 Ha enabuna, mashash tape mera
yurabu mai wamisbu anu meshu mera bua
hari tsaushii mawabii yushi kéwaki hatu shindmisbuki.
Ha dikabi ina yawa nami hau piyamaniibii
€ hatu nemabiani hawa eki dateama pimisbuki.
Yushibu hatu nami inata hanushii hatii kétiki hawé hene hushketa
ha nami hene atimapa akubaimisbuki.

5 Na enabu pepamabia mapubaiiki hatu yuiki:
‘Eara, & meribihaira Deusunaki.
Neri eki kemata ea meki metsayamakawe’,
ibiaira, ha hunibura, txi ketiabu bari txaitanai hi iki
hawé kuiwé ea detxeshawamis keskabuki”, ita

Nai in{i mai Senhor Deusii ana bena waniibarikiaki, na hatxara

17 “Ma ea haska wabiaibii € matu ashiishanai nikakawé.
Nai inii mai € ana bena washanaii.
Habu dukii dasibi € hatu dami wani hakimashakanikiki,
tsua ana habukiri shinamara.
18 Habu dami waki € ana bena washanaiwé taea
benimai shina txakakubaikawe.
Ha Jerusalém ana bena waki benima paketi besti
€ matu washiishanaii.
Ha mae anu yurabu hawé hiweaibura,
ana hawa bika teneama benima besti hiweshakanikiki.
19 Jerusalém ibubis € bena washinawé taea & benimahairashanaii,
hanu enabu shina txakai ea hiweshtishanaibura.
Ha mae meranuara, ana hawa kashai inti bibiski iki bika teneaibu
ana tsua hatu nikama ishanikiki.
20 Ha mae anur3, bakeishta kai bena
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shaba eskarabes ana mawama ishakanikiki.
Ha indi, huni ewabu hat{i hiwea txaipa keyuriama mawama
iriashakanikiki.
Ma 100 anobia habu mawaira,
beruna keskas mawashakanikiki.
Hamé tsuabura 100 ano kariama mawaibura,
yupuawé besti mawashakanikiki.
21 Ha infi, betsara, yura betsa hiwe bena wata
ha mera hiwekiikaishanikiki.
Hanushii uva bai washii banata
hanushii hawé bimi pikubaishanikiki.
22 Ha ind, betsara, huni betsa hamé hiwe wama hawé hiweké
yura betsa mebiama ishanikiki.
Ha ind, tsuara betsa bai waki banaké
huni betsa mariastii ana piama ishanikiki.
Enabura, hatii hiwea txaipakubaishakanikiki,
hi kushipa mawaisma keskaira.
E hatu katunira, hatii mekéné dayashii pi benimashakanikiki.
23 Ana hamémés besti dayama ishakanikiki.
Hat{i bakebu mesteburiama inii yushaburiama
ana mawama ishakanikiki.
Hati ibubu indi, hatd bakebu ind, hatt bababu ind,
dasibi hatunabu pakubainaibu habiaskasri hiwepakeshakanikiki,
ed € hatu duawakubainaiwé taeara.
24 Habii ea kenaki ea ea ariabuma
ed dukii hatu kemaki:
‘Hawamé?’ € hatu wakubaishanaii.
Ebe hatxaki hawarakiri ea yuka keyuriabuma
€ hawaira hatu nika keyukubaishanaii.
25 Kama inu lobo pubébia txashuwa bakebe ketashameshii
hawama pishanikiki.
Inu betsa ledo ana pubeama ina awa bene keskaki basi pishanikiki.
Dunu pianatii pitira, mai kuru besti ishanikiki.
Dasibi & mati meribi pepa anu mapuabura,
ana hawa bika tenei txakabuama dasibi pe besti ishakanikiki”,
iki Senhor Deusii hawé hatxa yuiki mestéwaniki.
6 6 1Hanushii Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“Nai anura, hanu shané ibui é tsaumiski.
Hamé maikira, € tae € hanu kéyamiski.
Ea hanu huirukiimanii ishii hani tsua ea duawaki
shaba betsa anu ea hiwe washfitirumé? Tsua atirumaki.
2 Dasibi betsa betsapara, ea besti dami waki & keyuniki.
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Haska waki é taewa hayai hiwenibuki.

Ea hunibu uiki merabewakin3,

habu keisbuma inii hat@i txakabu heneta

€ hatxaki meseki nikamisbu

€ hatu amiski, iki

ea Senhor Deusii € hatxa € mestéwaii”, iniki.
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